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Rochester Ukrainians-Hold
Shevchenko Concert

Seen at the Taras Shevchenko

tion, making 1961 the Taras

Memorial Concert in Rochester
are, left to right: William B. Hussar UNA Supreme Advisor,
and Taras Shevchenko Memorial Committee Program Booklet
Chairman; Vice Mayor, Josephph Farbo, reading the Proclama-

Shevehenko Year; Mrs, Maria

Kramachuk Chairlady of the Planning and Publicity Committee
of the Turas Shevehenko Memorial Concert.

T‘!\' (‘EOR(‘F
ROCHESTER, , March
28. — Some IJﬂf) Rm.h[‘slu

Ikaini:ms packed the East-
man Theatre on Sunday, March
18th to pay tribute to the
“Bard of Ukraine" Taras
Shevchenko. The oceasion was
the 100th anniversary of the
death of Shevehenko.

The entire program Wwas
based on the worksof Ukraine's
poet, set to music. The pro-
gram was opened by the sing-
ing of the “Stars Spangled
Banner" by thé Ukrainian Na-
tional Choir of Rochester un-
der the direction of Yaroslav
Matkovsky. Following this, the
choir sang Shevchenko's tone
poem ‘‘The Testament” which
was well received by the au-
dience.

William Andrushin, presi-
dent of the Rochester branch
of the Ukrninian Congress
Committee which along with 55
other Ukrainian orgpnizations
of Rochester sponsored the
concert, in an address that
lasted some twenty minutes
spoke on Shevchenko's life,
works and ideas. He then in-
troduced Rochester Vice Mayor
Joseph Farbo, who read a proe-
lamation signed by Mayor Pe-
ter Barry proclaiming 1961
“Shevehenko Year” in Roches-
ter.

Next on the program was an

PANKRATH .
address by Professor Mykola
Hadzinsky, professor of phys-

ies at the Rochester Institute
of Technology, Hadzinsky, who
spoke in Ukrainian, told of the
fight Shevehenko had in hav-
ing his works published after
they once had been banned
and after he himself had been
banned from doing any writ-
ting whatsoever.

Then came three selections
by baritone Zenon Myahky of
Juffalo, N. Y. A duet of Shev-
chenko's “Such is Her Fate”
and “The Roaring Dnipro”
sung by Mary Klimko and Ann
Parutz of Rochester, followed.

Other artists on the pro-
gram were Halyna Kolodub-
Tymochko, Hryhoriy Yaroshe-
vyvch-Manko, Stefania Fedchuk,
the SUMA Choir of Rochester
under the direction of Ivan
Chavs. Irene Lawriwska read
Shevchenko's “Psalm XIV" and
the dance team of Lesyva Bilo-
shycky and Yaroslav Zavary-
khyn of Toronto performed a
number.

The program ended after
three and a half hours with
the singing of the Ukrainian
National Anthem by the full

15 | ensemble and nudienee.

All proceeds from this affair
went to the Shevehenko Me-
morial Fund

LESAWYER SPEAKS ON USSR
OVER NEW YORI( RADIO

NEW YORK (Staff). — Jo-

query what is the difference be-

seph Lesawyer, Acting Presi-|tween Russia and Ukraine, Mr,

dent of the Ukrainian National
Association and treasurer of
the Ukrainian Congress Com-
mittee of America, was inter-
viewed last Thursday, April
13, 1961 on WINS Radio Sta-
tion at Leonc's Restaurant in
York City, by Barry Farber
noted New York radio broad-
caster and interviewer. The
subject of the Interview was
Mr. Lesawyer's recent trip to
the Soviet Union,

Mr. Farber asked the UNA
Acting  President  what he
thought would be the effect
upon the people of the
Soviet Union by the space
flight of Major Yuri Gagarin
and whether this was any in-
dication that the Soviet econ-
omy as a whole was catching
up with our own.

In an unprepared statement,
Mr. Lesawyer gave a vivid de-
seription of the everyday life
«of the people in the Soviet
Union as observed by him in
Yalta, Moscow, Kiev, Kharkiv
and Lviv. He said that the appar-
ent Soviel suvcesses in space
rocketry do not reflect the grim
and gloomy life of the people
in USSR. He stated that life
in the USSR ig still on a rather
primitive level. Clothing and
food are alwavs a major proh-
lem in the Soviet Union, be-
cnuse there are perennial
shortages of these commodi-
ties. Housing facilities are in-
adequate, and libert and
privileges for the majority of
the people are extremely limit-

Lesawyer replicd that Ukraine
is i captive non-Russian na-
tion, where the Russians rule
as conquerors. True, Mr. Le-
sawyver added, the Ukrainian
langunge is heard in theaters.
on the stage and over the radio,
but actually the
gunge is being used predomin-
antly in all offices and on admi-
nistration  levels. He also
stated that from his observa-
tions and talk with various in-
dividuals in the USSR it is
evident that the people are
cravinz for frecdom, national
liberty and more cconomic
prosperity than they are of-
fered by the present Soviet die-
tators,

In conclusion, Mr. Lesawyer
slated that one of the weakest
points of the Soviet Union is
its insecurity over the loyalty
of a vast segment of the pop-
ulation, especially that in the
non-Russian  republies  which
have never reconciled Lo the
communist  domination  and
which will seek, throngh all
means  accessible, deliveranee
from the communist

VoRe,

e It may already be alter
Easter, but members of New
York's Ukrainian Professional
Society will be shown how to
decorate Easter egps this Fri-
day. At 8:30 PM., April 25 in
the Ukrainian Institute on 79th
Street the highlight of the Pro-
fessionales” meeting will be a
demonstrated lecture by Dr
Stephen Sawruli of Allentown,

el in the USSR,

In reply to Mr. Farber's

Pn. on this ancient art of mak-
ing pysanky. :

Russian jan-| |

PROF. GEORGE SHE
NEW YORK, April 13 (Staff)
~~The last year in Taras Shev-

r.wnkns life and works was
highlighted yesterday in a talk
delivered by Prof. George Che-
velov, of the Slavic Languages
Department at Columbia Uni-
versity to a joint meeting of
this University's Russky Kru-
zhok and the Ukrainian Circle.
The event coincided with the
opening of the “Taras Shev-
chenko-—Poet of Ukraine” ex-
hibit in the Butler Library on
campus, which was set by the
Ukrainian Circle to commemor-
ate the centenary of the Poet's

death,
Oleh Leshko, president of
the Ukrainian Circle opened

the meeting in behalf of the
two student clubs, and intro-
duced Prof. Shevelov.

Although year 1860 was the
main topic of the educator's
telk, he analyzed some of
Shevehenko's earlier poetrv as
introduction for it. He said

COLUMBIA STUDENTS HEAR TALK
ON SHEVCHENKO, VIEW EXHIBIT

\FLO\ IS SPEAKER

poetry was identified with re-
venge of justice, and blood-
thirsty rebellions.

This situation changes in the

Now Shevchenko's works are
governed by limitations which
is a sign of a mature writer.
In the opinion of Prof. She-
velov, the poems of this period
show more polish, and there
are invitations to the reader
to do more thinking, rather
than serve him with a blow in
the form of abrupt statements,
and cries for justice.

gepths, ans images and con-
trasts are interwoven within
them, said Prof. Shevelov.

He also said that Shevchen-
ko's later poems are concerned
with brevity, yet their mean-
ing is much broader. Some of

in the previous years recur in
this period, but in a new and
more sophisticated appearance.
New approach to the national

that in the year 1857, when
Shevehenko had returned from |
exile to St. Petersburg, his

independence is taken by Taras
See COLUMBIA, pg. 3

BALTIMORE, Md. — "l‘he
Ukraininn  Students' Associa-
tion of this city has undertaken
the preparation of the 1st con-
ference of high school students,
which will be held under the
auspices of the Federation of
the Ukrainian Student Organi-
zations of America (SUSTA),
next weekend, Aprit  29-30,
here.

Three talks, as well as a so-
cial evening and an open-air
get-together are expected to
be included within the frame
work of thetwo-day conference,
said Konstantyn Savchuk, pre-
sident of the student federa-
tion.

Osyp  Zinkevych of the
SUSTA executive is to deliver
a talk on the Ukrainian stu-
dent movement in  Ukraine;
Konstantyn Savehuk will speak
on the organized student bo-
thies in exile: and George Cha-
pelsky, a high school student,
will outline some reasons fo:
tae first conference of this
type.

SUSTA o Hold Conference of High
School Students in Baltimore

President Savchuk informed
The Weekly that some eight
vears ago the question of or-
ganized high school students
was raised, but until now
nothing has been done about it.
He said that the Baltimore con-
ference will attempt to answer
some questions on the necessity
of such organization at this
time.

Savchul: further explained
that SUSTA is interested in
high school students, especially
those in grades eleven and
twelve, because they are pro-
spective members of the stu-
dent federation, which unites
the majority = of Ukrainian
university students.

“We also want to impress
upon the would-be high school
graduates the need for higher
education, and the importance
of being active in the life of
the community as well as
keeping up with one's studies,”
the SUSTA president stated.

“That, we feel, is neceasary
for good citizenship,” he add-
ed.

officers of the Brotherhood of

Rev, P. Ivakhiv, Rev.
Bachynsky.

Shpak, M. Havron,

As already reported in The
Weekly of March 25, the two
Ukrainian organizations of Co-
hoes, NUY., the Brotherhood of
SS. Peter and Paul (a branch
of the Ukrainian National As-
sociation), and the Ukrainian
American Citizens Club  held
joint ceremonies for installa-
tion of their new officers, and
honoring of the pioneers of
the pionecers of the two organi-
zations, on February 19, 1961.
Special guests at this event
were Rev. P, Ivakhiv of Co-
hoes, Rev. E. Sharenevych of
Troy, N. Y. and Roman Slobo-
dian, Supreme Treasurer of
the UNA, from Jersey City,
N.I, who delivered the main
address.

Install New Officers and Honor
__If'loneers in Cohoes

Pictured after the banquet in Cohoes, N. Y. nre newly-installed

SS. Peter and Paul and the

Ukrainian American Citizens Club with special guests of the
event. Sitting l.to r. are: M. Nazarko, R. Rakochy, R. Slobodian.
E. Sharanevych, Dr. D. Meresko, and I'.
Standing 1. to r., are: 8, Havryshko, Y. Bllas, S.
V. Zhmud,

I. Rodko.

D. Chubak, R. Maciuk, and

Mykhaylo Nazarko was chair
man of the committee which
aranged the event, and I
Dmytro Meresko was the toast
master. Speaking in behalf
the pioneers who were beine
honored at this event wern
John Barna, one of the ol
est members of the Brother
hood and Mykhaylo Apostol, :
founding member of the Club

The SS. Peter and Paul
parish_. around which the tw
organizations are grouped, ha
very recently constructed .
$165.000 new school and hu
already been paid for it. The
school has a staff of full:
qualified teachers, and enjo:
full rating with the high school
in the area.

vear 1860, however, he said.|§

Each poem unfolds semantic r

the themes used by the Poet|

GROUND FOR

A\oril
JERSEY CITY, April 17
(Svaboda). This city's S8, |
Peter and  Paul  Ukrainian |

Catholic parish hosted His Ex-
celleney Bishop Joseph Schmon-
diuk. administrator of the
Philadelphia  Archeparchy, a
number of clergy, civie « 1
and other notables yesterday
at the blessing and bu:km:,.
of the ground ceremony for its
new parochinl school on ths
corner of Bergen and Bentley
Strects here.

Severe rainstorm, which last-
ed most of the day subsided
shortly before four in the af-
ternoon allowing for the carry-
ing our of the ceremony, which
wis  performed by Bishop

Sthmondiuk, and assisted by
the 'pastor of SS. Peter and
Paul, Rev. Anthony Borsa, Rev.
Zenovius Bachynskyv,
S8, Peter and Paul, and the
following out-of-town priests:
Rev. Michael Polowy chancellor
of the Philadelphia Consistory';
Msgr. Jaroslaw Gabro of Perth

Amboy; Rev. Volodyvmyr Bi-
lvnsky of Passaic; Rev. R.
Bodnar of Elizabeth; Rev. P.

Gireskiv, Rev. O. Krokhmulny,
of Stamford, and others. Con-
ductors of parish choirs in this

new S8, Peter and Paul Ukrainian Catholic school,
from the left in the picture is Rev.
S8. Peter and Paul Church. The ceremony ook place on Sunday,

also of!

BISHOP SCHMONDIUK BLESSED

J. €. SCHOOL

‘MAYOR, COMMISIONERS ATTENDED EVENT

(-Illll \I)llR}‘-\KI\(n CEREMONY — Ili-\ l"tt'ellenr\ Bishup
doseph Schmondiuk is shown here flanked by priests and parish-
foners during the groundbreaking reremon_&’ for dersey City’s

First priest
Anthony Borsa, pastor of

1t

area, namely Osyp Stecura,
Ostap Uhlytsky, John Zado-
rozhny and P. Dobosh saying
the responses.

The local municipal govern-
ment  was  fully  represented

#t the ground-breaking cere-

¥ | many since Mavor Charles Wit-

kowski, and three city Com-
missioners took part in it.
of the Commissionehs, inciden-
tally, James Murray, is a re-
cognized expert on East-Eu-
ropean affairs and a friend of
the Ukrainians. His children
are enrolled in the SS. Peter
and Paul School.

Present too were representa-

One |

SM.C.
NEW YORK. —- The Shev-
chenko Memorial Fund Rais-
ing Campaign is progressing
satisfactorily, according to es-
timates of the Executive Board
of the Shevchenko Memorial
Committee., Formations of new
Shevchenko Committees as well
as substantial contributions by
various Ukrainian American

organizations and individual
citizens are being reported
every day.

Thus far over 50 Shevchen-

i | ko Committees have been estab-

lished in various parts of the
United States, which will be
charged with the collection of
funds in their respective com-
munities. The Shevchenko Me-
morial Committee expects that
the number of local Shevchen-
ko Committees will expand
rapidly and thal soon such a
committee will exist in every
Ukrainian American commun-
ty. Although the Executive
Board is careful to express its
views on how many such com-
mittees there will be, it is gen-
erally Dbelieved that there
should be at least 150, if not
more, of such local committees.
Efforts are being made to con-
tact as many Ukrainian Ameri-
can communities as possible in
this drive for setting up local
hranches of the Shevchenko
Memorial Committee.
Donations and contributions
are also said to be satisfactory.
Though no specific sums were
given by the Committee, it is
known, on the basis of frag-
mentary reports and news

tives of central organizations,
and among them the Supreme
Officers of the Ukraininn Na-
tional Association: Acting Pre-
sident Joseph Lesawver, Treas-
urer Roman Slobodian, and
Secretary Dr. Jaroslaw Padoch.
The new school, designed by
Ukrainian  architect  Appoli-
naire Osaden, who was among |
the participants at veasterday's
event, will huve room for five
hundred pupils, and will cost
approximately  $500,000. The

cost s to be borne by the par-
ishione n :c:nlnhu!mm

Unite in Prayer for Persecuted
Church

ROME, (0.Z.)—April T issuc
of this city's Catholic
Daily 11 Quotidinno, reports:

“On Sunday, April 9, Ukrain-
an immigrants all over
world will unite in spirt to pray
10 the Lord for the persecuted
Church of their homeland. This
will be one of the final events
of a prayer crusade organized
ot the oecasion of the 15ta an-
niversary of the beginning of re-
liglous persecution in Ukraine,

“Solidarity celebrations were
urganized by the Ukrainian
Christian Movement, an assos
iation of the lay apostolate
among Ukrainians in the free
world,  Sinee April 11, 1950
when the vear of soliderity
with the Ukrainian Church he-
zan, there have heen innumers
ible celebrations of solidarity.

Action | have
[ America,

the |

“Participating in the cele-
hrations of solidarity with the

persecuted church of Ukraine
been  the Catholies of
Canada, Australia,
Great Britzin, Belgium,
Italy, Germany, and
other nations.”

organizers of the solid-
celebrations  wished to
protest hefore all the world
against the subversive action
of Bolshevism,  which in
[Themne  destroved  religious,
moral politieal, and cultural
frecdoms, The Ukrainian Cath-
olic Church, the first to be en-
chained, was outlawed by the
Bolshevik state.  Ten hishops
and archbishops have died in
concentration camps as mar-
tyvrs of the faith. The head of
the Ukrainian Catholic Church
in U'kraine Metropolitan Joseph

France
Spain,
many
The
arity

Slipy has been imprisoned in
various  Soviet  concentration
camps for the last 16 years.

Communist Organ Attacks
Ukrainian Leaders and “The
Ukrulman Quarterly

(1UTCCAD.
1961 jasue
whie l‘

NEW YORK
In the January,
f Kommunist l-'kr:l.in_\
15 a “theoretical
ournal of the Central Com- |
nittee of the Communist Par-
v of Ukraine,”
oXtensive article by K.
nenko, entitled, “Exercises in
Forgery by Overseas Histor-
ang," which castigates a num-
er of Ukraininn writers in
the free world and bitterly as-
«ails The Ukraininn Quarterly
for its alleged falsification of
the “Great October Revolu-
tion." Among those earmaked
W bitter assault are such

and  politic u? | ko,

{Tkrainian writers and histori-
s in the free world as Ivan

Iu dryn - Rudnytsky, Vasyl,
M wrkus,  Yaroslav  Pelensky,
George Lucky), Ivan Maistren-
and such American pro-
fessors as Clarence A. Man-
ning and John S. Reshetar—all

appeared an | of whom are accused of taking
Symo- |

the Rockefeller
and Carnegie Foundations for
the purpose of falsifying the
history of Ukraine,

In regard to The Ukrainian
Quarterly, Comrade Symonen-
ko writes:

“This falsifving thought in
the most concentrated aspect is
being pursued by The Ukrain-
inn Quarterly. One of the ar-
ticles of this journal for 1957

see COMMUNIST, pg. 2

money  from

items in the Ukrainian press,
that the Committee’'s treasury
| is being augmented every day.
Most of the donations are giv-
en in the form of pledges. espe-

| cially by organizations and as-
| sociations. In several commu-

nities the movement for the

SHEVCHENKO MEMORIAL FUND
CAMPAIGN WELL UNDER WAY

Releaxe

fund-raising goal is well under
way, the Committee said, and
there are some communitics
which have already over-sub-

scribed the origin:l quotas as-
signed them.
While on the whole the re-

ports on the progress of the
Shevehenko Memorial fund are
encouraging, the Commitlec's
Executive Board believes that
the difficult task is only begin-
ning. As expecled. the large
cities, such as New York, Chi-
cago, Detroit, Philadelphia,
Cleveland, Pittsburgh, Buffalo
and others, are moving slowly
in their fund-raising drive, due
to the fact that there are nu-
merous Ukrainian organiza-
tions and the task of integrat-
ing them for one concerted
drive is by no means an easy
one.

In any event, the Shevehen-
ko Memorial movement in the
United States is well under
way and if the initial enthu-
sinsm of the entire Ukrainian
American community continues
there is no reason to doubt
that the original objective of
the Shevchenko Memorial Com-
mittee should not be attained
in time.

Those who are actively an-
gaged in the Shevchenko Me-
morial fund campaign should
take solace in knowing that
the communist press in oc-
cupied Ukraine is violently
denouncing the Shevchenko
Memorial movement in this
country, which proves bevond
any doubt that Moscow is de-
termined to impede the move-
ment 80 as to compromise the
Ukrainians in the free world
and prevent -the realization of
the plan to erect a statue of
Ukraine's poet laureate and na-
tional hero in the capital of the
United States.

D. A.t0o S
On S

ASTORIA, N.Y.—Frank D.

Queens County is slated to
uspeak at the commemorative
concert in honor of Taras
Shevchenko here, said Henry
Stelmachuk, chairman of the
cvent.

The concert which is planned
to mark the centenary of the
greatest Ukrainian poet by the
Ukrainian community in Queens
County is being sponsored by
the United Ukralnian Ameri-
can Organizations of Astoria,
Long Island, N. Y. It will take
place in the St. Joseph's audi-
torium, 28-46 44th Street, As-
toria.

According to Mr. Stelmachuk,
the concert will comprise the
talk by District Attorney O'-
Connor, and “a fine varied pro-

0O'Connor, District Attorney of |

k at Astoria

evchenko

Frank D. 0'Connor

District Attorney of Queens

gram.”

PROVIDENCE, R. I. — The
General Assembly of the State
of Rhode Island and Providence
Plantations passed a resolution
(H 1508) on the occasion of
the centenary of Taras Shev-
chenko, and extended sincere
good wishes to the Ukrainian
National Association, which
pays tribute to the greatest
poet of Ukraine in this Shev-
chenko Year.

The text of the resolution
signed by Governor John A.
Notte, Jr. and presented to
John Kokolski of Woonsocket,
R. 1., Supreme Adviser of the
Ukrainian National Association
states the following:

“Whercas, Taras Shevchenko
is the poet of Ukraine. There
is hardly a Ukrainian home
from the humblest to the rich-
est that does not contain a
portrait of the poet who dur-
ing his short life touched every
chord of the Ukrainian heart.
He shared the fortunes of his
people and during his unhappy

County

RHODE ISLAND ASSEMBLY PASSES
RESOLUTION ON UKRAINIAN
POET

police supervision... Seldom
has a poet lived and suffered
to the full as did Shevchenko
and rarely has a man so fully
incorporated all the aspira-
tions of his people: and

“Whereas, in commemoration
of the hundredth anniversary
of the death of Taras Shev-
chenko, the United States Con-
gress of the United States of
America has passed a bill au-
thorizing the erection of the
statue of the poet on publie
grounds in Washington; now,
therefore, be it

“Resolved, That the Rhode
Island General Assembly, de-
siring to join in honoring the
outstanding poet of the Ukraine,
now extends to the Ukrainian
National Association through
Rhode Island’s Local Chapter,
sincere good wishes; directing
the Secretary of State to trans-
mit to them a duly certified
copy of the Resolution.”

Mr. Kokolski heads the lo-
cal committee which gathers

life he suffered all the hard-
ships of serfdom, of exile, of

funds for the Shevchenko me-
morial in Washington, D, C.


http://www.ukrweekly.com

—_—

£BOFOAA F- SVOBODA
YRPAIHOM Mot o e ST Gy A M AN BalEY
FOUNDED 1893
Ukrainian newspaper published daily except Sundays, Mondays
and holidays (Saturday and Monday issues combined)
by the Ukrainian National Association, Inc.
at 81-83 Grand Street, Jersey City 3, N. J.

Scond Class Postage paid at the Post Office of Jersey City, N. J.

Accepted for mailing at special rate of postage provided for
Section 1130 of Act of October 3, 1917 authorized July 31, 191

THE UKRAINIAN WEEKLY
Subscription Rate: $3.50 Annually ($2.50 for UNA members)
P. 0. Box 316

Jersey City 3, N.d.

SPECULATION ON GAGARIN'S
FLIGHT

There is more and more speculation that the much-publi-
cized and breath-taking space flight by the Soviet Major, Yuri
Gagarin, might be a Soviet propaganda stunt rather than a
reality. Such speculations arise, above all, because of the
unusual secrecy with which the Kremlin veiled the flight, and
from the contradictory statements made by Major Gagarin
during his press interview a few days ago. These speculutions
led Rep. Roman C. Pucinski, Democrat from Illinois, to call on
the United States Government to make every effort to find out
the truth.

In his press interview and in his first statement upon his
alleged return to earth, Major Gagarin made scveral statements
which are being challenged by space experts. For instance, he
said that he was able to see the earth (especially Soviet ““col-
lective farms™) through portholes in the spaceship. But at the
same time Soviet space scientist, Dr. Anatole Blagonravov, who
was visiting in Italy, declared that the spaceship had no port-
holes.

Furthermore, there is also substantial uncertainty regard-
ing the timetable of the Soviet spaceship as disclosed by Mos-
cow. It would appear that Major Gagarin's ship had reached
South America in about nine minutes, which, according to Wal-
ter Sullivan, science writer of The New York Times, is quite
impossible.

Still the greatest speculation derives drom The Daily Work-
er's article dealing with the Sovier” space flight. The Daily
Worker, which is a communist newspaper appearing in London,
published an article on the flight before it was officially an-
nounced as having happened. The article appeared on April T,
while the news about the flight was officially released by Mos-
cow five days afterwards. Later on, Soviet scientists in Moscow
denied that the earlier flight had occurred.

Congressman Pucinski suggested that Major Gagarin's
accounts about seeing ficlds might indicate that he had para-
chuted from the space capsule and then claimed to have dis-
embarked from the spaseship.

Whether the story of Major Gagarin's flight into space
is a hoax or not, Soviet scientists have much to explain. Scien-
tists throughout the world will continue to ,remain curious
and interested in the space flight and will continue to query
the Soviet government,

But, there is also a theory that the Gagarin story is a
gigantic stunt for propaganda purposes. The history of Russia
under the Czars was full of such hoaxes—huge spectacles,
parades, displays and the “Potemkin villages” to impress the
Western world and cause it to believe that Russia was powerful
and invincible.

Khrushchev, like his predecessor Stalin, believes in these
tactics and he had good reason to believe in his politicnl sor-
cery as it has yielded to him and to the USSR some powerful
advantages,

SIMPLY CONFUSION

Memoranda have been written, speeches have been uttered
and articles have appeared in print throwing light on the ge-
ography and history of Eastern Europe, but even today one
very often meets with confusion in items in the press and on
public forums which deal with the countries of the Soviet bloc.

We have before us a recent copy of the widely-read, and
well-informed Time Magazine, Canada Edition. On page 16 of
this publication’s April T issue, appears an item on the success-
ful cultural exchange tour of Western Canadian cities by Lviv
(Ukraine) Philharmonic conductor Yuri Lutsiv. It is explained
that by reciprocal arrangement, while Lutsiv tours Canada
guest-conducting orchestras there, Cunductor Henry Plucker of
Calgary Philharmonic is appearing before orchestras in USSR
cities, including Lviv.

In writing about Lutsiv, Time says the following:

““The first Russian ever to lead a Canadian symphony
orchestra, Lutsiv is only 30, but has been a musician for
24 vears. He was born in Lvov (pronounced Woof), a city
in the area of eastern Poland that Russia grabbed in 1939
under the Hitler-Stalin pact and has never returned. By
the time he was six, Lutsiv was plaving the violin. At 14,
al the end of World War ¢I, he was fulltime student at
Lvov State Musical School. At 22 he became third condue-
tor of the Lvov Philharmonie, and 1957 was conductor of
the Philharmonic Orchestra in the Ukrainian City of Za-
porozhe, where he won the Ukrainian Order of Merit. He
returned last year to be second conductor of the Lvov or-
chestra.” Y
In the short report of this distingnished newsmagazine
historic and onomastic errors, add, quite simply to confusion
First of all, the Ukrainian city of Lviv, once the capital
Western Ukrainian Republic is pronounced “Lyveev” in Ukrain
inn, “Lvoof” in Polish. and “Lvov” in Russian. The Soviet
Union (not Russia) did “grab” it in 1939, but since then it
had been under German occupation for three venrs (1941-1941)
and now it is within the Ukrainian S8R,
Time does not state what nationality were Lutsiv's parent
but since he was born in Lviv in 1931, and since he is still .
resident of that city which is located some 200 miles south of
the Russian border, in Ukraine, it hecomes somewhat difficult
to guess what made the Time's writer sav that Lutsiv is “the
first Russian ever to lead a Canadian symphony orchestra.”
One may expect the man on the street to be confused
about “all them countries east of Rhine,” but surely an infor-

mative, reliable, and much respected weekly newsmagazine | popson belonged to, the Chris-|and then hide them.
eonld avoid this confusion on its pages by looking into some | tinns should consider him  as Shevehenko spent ten vears
basie reference books, such as an atlas and an eneyelopedin o of their own, i exile. It was at the numer-

i - |
BOOKS MAKE IDEAL GIFTS. LOOK OVER THE Sl-!l,l-‘.('-l=
TION IN THE “SYOBODA"” BOOK STORE. INQUIRIES !

BY MAIL ARE WELCOMED. K

Russian success in putting a
manned space ship into orbit
and in bringing back the oc-
cupant alive and in apparent-
Iy good condition. The cvent
made newy evervwhere and
Moscow did its best to extract
from it the Iast possible drop
of propaganda. The cosmonaut,
a2 Major Gagarin (it was care-
fully explained that he was of
peasant origin and not a mem-
ber of the princely  Gagarin
family) was given an unpre-
cedented recognition in the Red
Square in Moscow. He stood
with the Soviet greats on the
mausoleum of Lenin and Stalin,
he received the highest Soviet
lecorntions: Nikita Khrushchev
nterrupted his vacation for the
aceasion and everything possi-
ble was done to make the oc-
-asion memorable.

Gagarin made a conventional
speech. He stressed his peas-
ant origin and attributed his
good  fortune with
thanks to the Communist
Party and above all to that
friend and protector of the “So-
viet people.” Nikita Sergeye-
vich Khrushchev (the cult of
personality again). He ex-
pressed the confidence that the
Soviets were already prepar-
ing ships to visit the moon and
indicated his hope that he
would be chosen for that mo-
mentous flight. Above all (and
Khrushehev agreed with him)
he declared that this was a sign
of Communist superiority and
his assurance that the total
triumph of Communism was
not far off.

No Doubt It Did Take Place

There seems to be no dispo-
sition to doubt that the flight
took place substantially as de-
picted. In fact there is a strong
possibility that it was detected
by some of the satellite track-
ing stations around the earth,
although this has not been
openly confirmed. Yet there
are still many questions await-
ing answer for the Soviet urge
for secrecy has prevented any
definite announcement of the
circumstances and places either,
of launching or of landing. In
fact it has not even been stated
whether Gagarin Janded in the
capsule which carried him
around the earth or whether he
descended by parachute after
leaving the capsule. It has been
intimated that there was little
or no surprise at his appear-
ance and that there were no
cameras in.the neighborhood to
catch a view of the landing or
of the cosmonaut and his
equipment in the first moments
after his descent. Wherever it
was, he was soon flown to some
station for examination and
rom there to Moscow for a
gala reception. Another doubt-
ful point is the way in which
he was able to see the earth.
He distinctly implied that he
could see out from portholes
but one of the Soviet scientizts
who has been most active
abroad as an expositor of So-
viet space theories, Professor
Blagonravov, has since explain-
ed that the capsule had no
portholes but that he could
sce oul by radio or television.
The Reds have promised as
soon us the data is processed
to make it public but so far
there is far less known of pre-

‘I vious Soviet flights than has

been expected and the results,
as Gagarin's answers to ques-
tions showed, will probably be

The world was startled to _Ieft as vague as Soviet ingenu-
hear on April 13, 1961 of the)ity can make them.

profuse d

Answer Lies in Powerful
Rockets

The flight was apparently
made possible by the enormous
power of Soviet rockets. Almost
from the beginning, these have
been more powerful than any
which the United States has at-
tempted to make. It is very
doubtful without a greatly ac-]
celerated program if any
American rockets of approxi-
mately the same apparent size
and power will be ready for
severnl vears.
Hanson Baldwin in The New
York Times, April 17, 1961, the
United States in its military
rocketry program has concen-
trated on small size rockets
with exceptionally destructive
warheads and it has sought to
reduce the size of these in-
crease their power rather
than to aim at the massive
rockets which Moscow has con-

hampered the American space
program, in so far as spec-
tacular shols were concerned;

While the Russians have con-
nected all their achievements
in outer space with the Com-
munist Party as the dominat-
ing force in the present and
the future, the American offi-
cials and scientists and above
all President Eisenhower de-
clined to view the exploration
of outer space as a weapon in
the cold war or as a proof of
the superiority of American
science and scientific methods,
and there is some evidence
that in part President Ken-
nedy is maintaining the same
attitude. In this connection it
is to be noted that it is Ameri-
can scientists whp have ob-
served, studied and published
most of what is known about
the radiation belts in space
while Moscow has concentrat-
ed on large rockets able to hit

man into orbit. True to its
general  policy, the, . United
States has been trying to trgat
space as an apen subject to, be
investigated as, pure science by
a!ll who are interested .and it
has stressed above all the civil,

According to'

stantly built. This of itself has |’

the moon ar now tp carry a
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kv), Winnipeg: Ukrainiar
Free Academy of Sciences
(Box 3597 Stn. B, Winnipeg
. Man.) (Onomastica Serie:
No. 21) Second revised edi-
tion, 1961, 24 pages, 50c.

The origin of the name “Slav"”
i= u controversial subject as
{.is brief survey shows. In the
(izht pages devoted to the top-
i there are over r dozen pos-
<l etymological derivations

‘Slav"” summarized.

I'rof. Rudnyékyj. head of the
University of Manitoba Slavie
————
cor since Alexis Tolstoy in
Aclita planned to annex Mars
1+ Hussia outer space is some-
thing to be regulated either by
jt=elf or by its favorite sub-
terfuge, international Com-
munism acting through the or-
~unized working classes. This

i« the same excuse that the
Russian Communists have had
for nullifying all attempts at
international understanding,
whether it is the making of
jeace in Korea or the prohibi-
tion and inspection of atomic
hombs or the position of the
General Secretary in the United
Nations.

The American attitude is to
.ome degree the result of close
control  that Congress holds
wver appropriations for it is
very difficult in time of peace
for the administration to se-
cure the large sums of money
necessary for the development
of such projects but it is also
due to the feeling of many
scientists  in  the universities
and private research institu-
tions that they are somehow
faise to their obligations to the
scientific world if they work
exclusively on problems of a
purely national character and
fail to give the world the bene-
fits of their studies. Hence it
is that at various scientific con-
vresses the Webtern world has
given far more knowledge to
the Helentists behind the Iron
Curta¥n than it has received
from' them.! When we add to
this the nuriibér of leftist scien-

ian character of such investiga-
tion. Moscow seems to havg
treated it as a military subject
and as far as possible subject-
ed it to.the same censorship as
it all matters of domestic mil-

has received a completely false
idea of the situation and this
is likely to cost the free world
heavily in publicity and pro-
paganda if it does not take
specdy steps to overcome the
deficiency and make every ef-
fort to change the picture of
itsell which the Reds are
drawing in the mind of the
smaller and neutralist nations,
for these are being encouraged
by the Soviet firsts to over-
estimate the real power of
Moscow and thus the free
world is producing results dia-
metrically opposite from those
which it wished to bring ahout.
It has wanted to use again itg
stress on peaceful relations,
while Moscow has laid its ¢m-
phasis on its military poten-
tialities by these tests.

Laws for Use of Space

In the same way Amerivan
students of international law
have been trying to extend in-
ternational law into space and
to arrange universally accepted
laws the utilization of space,

To Moscow on the other hand

itary concern. The world thus |,

tists who Have been either spies
lor defectors' to the East, we
ineed hotibe surprised 'at the
dpparently 'greater advance in
the East. ‘

i 'Need for Balance

i It is to be hoped that the
new bhlaw to Western prestige
/in the minds of the uncommit-
hted nations will lead both Con-
gress and the American people
‘to realize the folly of their past
attitudes and that they will in-
sist that steps be taken to
counter the effects of the So-
viet scientific propaganda by
increased stress upon striking
projects and at the same time
will not advance these at the ex-
pense of the serious work that
has been undertaken. There is
always the need for a careful
balance of the two phases and
of course a limited supply of
men, money and materials.
What America needs is a vision
of what this new world of out-
Lter space can be made to mean
for freedom, if it is handled in-
telligently and soberly but not
indifferently and casually. If
that is done, we can be very
sure that the image of America
and its scientific and technical
leadership can be restored to
the benefit of freedom and lib-
eration for all men and na-
tions.

THE NAME "“SLAV”

THE ORIGIN OF THE NAME Department originally deliver- | difficult to understand if llu:
“SLAV." By J. B. Rudnyé |d this survey as a presiden-|holder would take time to study

By THEODORE

Insurance policies, or certi-
ficates, or contracts, are not

‘ial address at an Annual|them thoughtfully. Many peo-
Mecting of the American Name|ple do not read policies, hav-
Society. It was first printed in|Ing decided in advance that
the June 1960 issue of the|they would not ur':derstand
journal Names and is prob-|them. That this is so, is demon-
ably the first such synoptic|strated by the fact that the
survey in the English language. | Ukrainian National Associa-
All the most important ety- | tion receives requests for infor-
mological derivations are sum- mation as to cash ﬁurr_ender
marized. The first Suggested is | values, even though the infor-
from the root of slava (glory), | mation appears in the insur-
in which case the Slavs are the | ance certificates in question,

“glorious” people. The second

possible explanation derives it There Are Options

from slovo (word) in which| Other UNA members do not
case the Slavs were those peo-|even go to the trouble of writ-
ple who spoke an ahderstand- | ing for information, but quietly
able language. cease paying dues and allow
The third explanation is the |the insurance to !npue: they do
topographic or toponymic (ge-|not realize the insurance has
ographic pleace-name) origin.|value even after payment of
Suggestions for this source are [dues has ceased. Ap alert
from an ancient Slavic capital | branch officer would immedi-
Slauna, from a root meaning|ately ascertain why a member
“hill, mountain,” or another|Stopped paying dues; perha]?s
meaning “lowlands.” he will ﬁn_d that tpe _mcmber is
Another interesting sugges- | " working, or is ill, or has

tion is that the common end- left tu“'l:l. ot 'decided ‘o glva
ing “-slav” in names such ‘as|"P the insurance. If he can

Yaroslav, Mstislay and Myro- “;’;t‘a‘:l .l‘ll)le me]rr_lbe:.hthte gra;:l;
slav expanded into the name of | OMicer Wil exiain. hﬂ 5 7
the people., This is also sug- certain options \caul SUCLED

gested as the origin of the|®F OF Iu:u_l. extended insurance,
English word “slave. The|Paid-up insurance) which bgﬂ
Slavic captives hy repeating can exercise, and the member

i vill act accordingly. If the
their names may have clearly | ! : >
impressed the common latter member moved to another lo-

part on their captors. cality then the branch _wuul‘d
Prof. P\lldn}'ék}'j concludes issue a transfer letter in his
that there is no unanimous|faver and the ".""mbmt Worg
agreement on the etymology |Fe8ume paving his dues to the
of the word “Slav" altough the branch operating nearest his
topographic explanation seems |ReW address.
to be the most convincing.
However, the derivation from
slovo (word) is still possible.

It may be mentioned that K.
Moszynski in Original Exten-
sion of the Pre-Slavic Lan-
guage, (Wroclaw: Polish Acad-

Insurance Without Payments

Occasionally a  suspended
member does not ask for infor-
mation about his insurance and
the branch officers neglect to
tell him about the option priv-
ileges, or the member ignores

emy of Sciences, m'rf") SUE- | the information when it was
gests yel :'mulh_or b presented to him. In such a
touched on in this survey. He if the insurance certifi-

case,
cate of the member in question
has any cash value, the insur-
ance is continued in force for

derives a topographic view from
the name given by northerners
“tothe dwellersof ‘open fields'”
(page 145), implying “‘clear™ or

No. T4

INSURANCE IS A GOOD THING

LUTWINIAK

member die within the period
of extended insurance the bene-
ficiary would receive the full
benefit less any indebtedness.
No dues need be paid during
the entire extended insurance
term.

Forgotten Certificate Has Value

Time and time again this au-
tomatic extended insurance
clause results to the advantage
of the beneficiaries of the in-
sured. Members suspended
three years, ten years, even as
much as fifteen and more years,
during which time they paid no
money in dues, have died and
their beneficiaries collected the
full amount of insurance. Let
us present an example so that
our point may be fully appre-
ciated. Let us say that your
father was a UNA member for
many years and finally became
suspended because of one thing
or another; he had no other
insurance. The years pass and
then comes the day when your
father dies. You receive big
bills for funeral services and
the like and you are faced with
the problem of paying them.
In going through your father's
effects you discover his insur-
ance certificate. Of course you
know that he stopped paying
dues some time ago, but just
the same you write to the UNA
to get information about this
insurance. To your profound
relief you are informed that
the insurance is good and that,
as soon as the proper papers
are submitted, a check will be
issued. That is what we mean
when we say insurance s a
good thing.

There are cases, however,
where the insured died after
the expiration date of the ex-
tended insurance and no bene-
fit was paid. This proves that
the best thing to do, if at all
possible. is to continue pay-
ments on insurance. Sometimes
the extended insurance ‘'gam-
ble" pays off, sometimes it does
not. Insurance is a good thing,
but it is up to the insured pr
his family to guarantee ,its

A5 the period of time stipulated
“clean” from the sunny open

steppe of Ukraine.

goodness by Kkeeping up the
payments.

in the certificate. Should the
He gives this etymology:
from the “Latin cluo (I clean),
Greek kluzo (1 wash, purge)
kludon (striking of waves),Old|’
High German hluttar (clean,

Editor’s Correspondence

clear), Old Nordic hler (lake,
sea), Lithuanian slavu, sluoti
(to sweep) (originally to clean;
compare the Slav word é&istiti,
which in Ukrainian, Bulgarian
and Serbo-Croat assumed a
secondary meaning ‘to sweep’)”
(from page 139.) =

In the English language the
word "Slav" has been used in
many forms. It has finally dis-
tilled down totiree interchange-
able forms: Slav, Slavic and
Slavonic. The professor’'s con-
sistent use of “Slavie” in the
text indicates his preference.
“Slavonic” is used mostly in
England.

A useful feature of Prof.
Rudnyékyj's monograph is the
extensive list of bibliographi-
cal footnotes. This will guide
the student to a wealth of
sources on the subject.

Also included in this Ono-
mastica issue is an article,
“Ten Years of Onomastica
(1951-1961)" by M. H. Seargill.
It is a history of this topo-|
and anthroponymic series edit-
ed twice a year by J. B. Rud-
nycky].

Although brief, this survey
is a real contribution because
it makes available to the Eng-

To Tie EnmoR OF TiE UKRAINIA

As I read your newspaper I
wonder why Ukrainian stu-
dents, those who have already
completed their schooling, do
not run for the Senate or the
Congress, and this goes both
for the boys and girls.

Especially those who have
come here from the old country,
have big talents, but one plays
a big shot, the other pitches a
ball, still another batters peo-
ples’ faces.

We should send off our learn-
ed men to Washington, just as
other nationalities are doing.
We must have representatives
in Washington who can make
a lot of noise and who can
speak about Ukraine, her re-

lish reader the basic theories
on theoriginof theword “Slav.”
Otherwise they would be inac-
cessible to him. It is an im-
portant step in eliminating
part of the prevailing ignor-
ance, in the western world, of
the Slavs.

Andrew Gregorovich

McMaster University
Hamilton, Ont.

was  published.

sohcitude
Jewish race; he used to rebuke

_ Itheir indiference tathe troubles

and “The Servant Girl,” all

IRA ALDRIDGE, AMERICA;I-NEGRO
AND TARAS SHEVCHENKO, POET
OF UKRAINE

EmTor’s NoTE: In October 1938 Marie Tromer-Trembicka published
this article in the American Russion Review, and we are indeblod
to Mr, Volodvmyr Trembicky for bringing it to our attention at this
time. The article Is reprinted below in full, with minor stylistie

changes,
By MARIE TROMER
I1
Studying at the Academy, dealing with the misfortuncs
Shevehenko  began to write | of the serfs. His indignation

poetry and in 1840 his first col- |
lection of poems, The Kobezar,
In his poems
Shevehenko expressed his grief
i anxiety for his people who
were  still  in bondage.  His
extended to  the

compelled him to write several
humaorous poems about them,
The poems came to light, and
in 1847 Shevchenko was sen-
tenced  to  life-long military
service in the Orengurg for-
tress.* As a further punish-
ment he was deprived of paper
and pencils, He managed to
scribble his poems on any_odd
seraps of paper he could find

the Christinn population for

f the Jews. He felt that no
matter what race or religion a

Shevehenko has written nu-
nerous short poems and al
wmber of novels in  verse,
imong them “Kateryna' and

ons requests and pleas to the
government by Count Feodor
Tolstoy, a liberal and patron
of the arts, that Shevchenko

with n number of high officia|s | €58

and invited by his benefactor|They began to meet regularly.
to come to St. Petersburg. The | Shevchenko used to come in
aristocratic salon of Count and | early. He was engaged in draw-
Countess Tolstoy was the meet- | ing a portrait of Aldridge, and
ing place of writers, artists|while waiting would sharpen
and actors. Shevchenko was|his pencils and arrange the
received by the Tolstoys as ifjlighling effects. Aldridge was
he were one of the family. He |always late. He would rush in,
would come to visit them al-|take off his clonk, and inguire:
most every day. The Countess | "Is the artist here?” Shevehen-
rused to write to him on special | ko impatient to see his model
occasions. On December 30, used to reprimand him for be-
1859 Shevchenko received the | ing late. Feeling guilty Ald-
following note from the Coun-|ridge would assume the re-
: quired pose without any com-
ment. He could not keep his
pose very long though,

He would begin to fidzet
and grimace and Shevehenko
would swear good-naturadly in
the Ukrainian language: “Oh

“Please, Taras Gregorovich,
come between 7 and 10 PM. |
Jra Aldridge is going to recite
from Shakespeare.”

Shevchenko came at the ap-
pointed time, saw and heard

ira Aldridge and was deep-|you child of the devil!”
ly impressed by Aldridge's| Aldridge seeing his. friend’s
genius. That very evening|displeasure, would jump up

found the two sitting in a cor-
ner sofa in fond embrace. They
could not understand each
other's language, but their in-
terest and attachment lu\?no
another was immediate. With
the assistance of Tolstoy's ten-
year-old daughter who served
a8 interpreter, they succeeded

and begin to chant Negro slave
songs; to dance Negro dances,
and to present scenes from his
beloved Shakespeare. Shevehen-
ko would leave his drawing
board and join in the chanting.
Then both would dance, Shev-
chenko a Ukrainian hopak,
and Aldridge — a Negro dance.

was freed from the fortress

im expressing their thought.

Suddenly they would kiss and

cry. Long quiet conversalions
would take place between them,
They used to speak about the
similarity of their fate.

Aldridge spoke about the
Negro slavery and Shevehenko
about the Russian peasants.
They spoke of the large sums
of money Aldridge was send-
ing to America to alleviate the
suffering of his brethren, and
Shevchenko told of doing his
bit by giving to the Ukrainian
serfs as much as he could spare
from his small earnings as a

poet.
They spoke of the heartache
they lived through, shared

their bitter persecutions. The
songs they sang were echoes
of the honest, pure souls striv-
ing for the liberation of their
people.

The end of Part Two of a
tree-part article),

* According to USSR Maga-
aine (Feb. 7, 1961), published
by the Soviet Embassy in
Washington, the Orenburg
fortress has been renamed

against

N WEEKLY:

sources, and be able to de-
scribe her borders and show
them on thé map. Other small-
er nations have Congressmen
and Senators, and we, suppos-
edly a big nation have no ome.
That is a shame. We can only
show off Shevchenko. He did
what he could, and the rest
should had been done by the
Vvounger generation on this free
soil of Washington, but they,
whether free or not free, mar-
ry with the foreigners.
Nellie Kreek
Miami, Fla,

Communist Press
Attacks

® From Page One
printed an allegation to the
effect that prior' to the October
Revolution 'in Russia there de-
veloped two independent from
cach other processes. One pro-
cess—we read—represented a
social revolution on the ter-
ritory inhabited by the Russian
people; the other process rep-
resented the revolutions whose
theme was the national lib-
eration of Ukraine and of Fin-
land, as well as the territories
occupied by the Balts, Byelo-
russians, the Caucasian and
h_ioslmp peoples of Asitic Rus-
sia..."”

The author asserts that such
an interpretation of the revo-
lution in 1917 is a rank distor-
tion and accuses The Ukrainian
Quarterly of falsifying the "his- ~
torical facts.”

The article is also replete
with attacks against Prime
Minister John G. Diefenbaker
for his world-famed statement
on the enslavement of the
Ukrainian and the Baltic poe-
ples by Communist Russia. It
concludes:

“Repelling the forgers of the
history of the Ukrainian peo-
ple and the glorious prog-
ressive vanguard — the Com-
munist Party of Ukraine—and
creating fundamental enti-
fic works with a profound
anlysis of the most important
problems of the developments
of the Ukrainian natiion, So-
viet science makes a worthy
contribution to the struggle
revisionism, against
Ukrainian bourgeois national-

“Shevchenko Fort™ by the So-
viet government.

ism, and all incursions of the
reactionary impérialists.”

——d
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LIVE NEWSPAPER STIRS LIVELY
ISSUES

]

"By ROLECH

If anyone had come to the
Ukrainian National Home in
New York on April 1 expecting
to see a newspaper which
would move and talk, then he
must have been disappointed.

That evening the association
of Friends of” the Ukrainian
Freedom Movement staged an-
other in the series of evenings,
which it bills as the “Live
Newspaper.” The name  may
have proved misleading even
to those who' expected to hear
a newspaper being read by peo-
ple, for it was'not that either.
Indeed, unlike a regular news-
paper, there was no sports sec-
tion included in the entire pro-
ceedings. 3

In short, the evening consist-
ed of four reasonably short
talks presented by a panel of
four persons with Dr. Myroslav
Prokop, editor of The Digest of
the Soviet Ukrainian Press as
moderator.

The members of the panel
were Dr. Lubomyr Ortynsky
who spoke on the Ukrainian
immigration and the perspec-
tives of its existence and de-
velopment; Martha Bohachev-
sky on Ukrainian reality in
USA from a student’s point of
view; Volodymyr Baranetsky
on new factors in the develop-
ment of Latin American coun-
tries; and Myroslav Labunka.
who spoke on the Ecumenical
council and the Ukrainians.

Dr. Ortynsky concentrated
in his talk on importance of
drawing true and undistorted
pictures of Ukraine and the
state of affairs of the Ukrain-
ian immigration to the :oung
people, since it is upon them
that the future of Ukrainian
. national group outside Ukraine
depends.

Free of Chauvinism

He said that youth must be
given information about the
freedom movement in Ukraine
which 'is free or chauvinism,
and that Ukraine must be pre-
sentéed as ‘a modern nation,
which is currently enslaved.

To give validity to his views,
Ortynsky cited examples where
Ukrainian  youth, primarily
the American/Bbrii‘ were | tired
of | constant friction between
Ukgainian_political factions. He
added that Tully informed
younger generation in America
should be scen as a powerful
factor in giving real support to
Ukraine's struggle for freedom.
The important tHing, as the
speaker saw it, was to let
youth find its own relationship
to the native land of their
fathers. 4

It was Miss Bohachevsky, in-
troduced by the Moderator as
a graduate student of history
at Columbia University, and a
person whose - highly opinin-
ated and critical views have
already been ' appearing in
print in various Ukrainian pub-
lications, who set the audience
to frequent murmurs, as she
virtually heaped har caustic
statements on it, al a fast pace.

Asserting ,at the beginning
that she would speak solely for
herself, and that all the opin-
ions would be her own, and
not those of any group or fac-
tion, the young historian then
went into the, process of ex-
pressing herself,

Among Miss Bohachevsky's
critical comments were those
that we seem to want to
build “a Ukraine on wheels”
here, and transport it overseas
at the right moment, forget-
ting that within Ukraine to-
day no vacuum exists; that
we demand of everyone to know
about Ukraine, and attempt to
enlighten him by manifesta-
tions, yet we ourselves know

of the world, and show less in-
terest about such things as
literature of the country in
which we now live; that we
have a servile attitude to for-
eigners who are friendly to-
ward us,

Intolerance Among Factions

She criticized, the claims of
each of our political factions,
who claim that only they hold
the key to the liberation of
Ukraine, and charged that
members of one grouping will
not admit any claim to reason
by those of the other groupings;
moreover that they often look
on them as traitors.

“Emptiness, shallowness and
intrigues carry much weight in
our society,” said Martha Bo-
hachevsky.

She came to the defense of
youth who do not frequent
our community events, because
they cannot find anything of
interest there, but seconds
later she stated that many stu-
dents do not work on them-
selves, but merely utilize their
attendance at universities and
colleges for social contacts.
She added, however, that
this does not apply to all, as
some students are serious.

Many more critical state-
ments were uttered by Miss
Bohachevsky, but she ended
her talk with a call for more
toleration within our society,
and said, “Let us be for some-
thing, not always against every-
thing."”

In a radically different vein
were the other two talks, since
they proved to be more infor-
mative, than opinionated.
Volodymyr Baranetsky gave
some little-known background
information on the countries of
Latin America from first hand
knowledge of these countries
having travelled there exten-
sively.

South American Affairs

He concentrated on the eco-
nomic development of South
Americd, as a factor in politi-
cal changes there. Analysis of
export trade, foreign aid, and
price fluctuations were features
of his presentation.

Mr. Baranetsky maintained
at one point that vast indus-
trialization of the last few
years led to the situation
where most of the countries on
the South American continent
have constitutional democratic
form of government.

He ended by saying that in
Latin America the people are
beginning to rely more and
more on themselves, and less
on the foreign aid, and that the
belated social reforms are de-
finitely taking place.
Extremely interesting and
expository was the talk by
Myroslay Labunka on one of
the live issues of today, name-
ly the approaching Ecumenical
Council.

He cxplained the meaning
and aims of such council, stat-
ing that it is a meeting of
church hierarchy which must
be called by the Pope, and that
it aims to achieve unity of Chris-
tians, but primarily the unity
between the Orthodox and the
Catholics.

Laymen's Look at Unity

Labunka let it be known that
he spoke as a laymen who is
interested in the movement,
and lamented the fact that
very little is being written
about the approaching Council
in the Ukrainian press. What
appears in print, he said, is
very often sketchy or lacks un-
derstanding of the basic facts,

The speaker examined the
attitudes of various religious

little about smaller countries

and secular bodies to the
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Shekspirovi sonety. Translated
into Ukrainian by Eaghor G.
Kostetzky. Munich: Na Hori
Publ, Co. in cooperation with
the Ukrainian Shakespeare
Society, 1858. 254 pages.
10.00 DM.

To provide a background for
the review of Eaghor G. Kos-
tetzky's Shekspirovi sonety, I
think it is desirable to glance
over the Ukrainian translations
of Shakespeare’s work publish-
ed prior to this book.

Earlier Translations

Shakespeare's works were in-
troduced to the Ukrainian read-
er in comparatively recent
times. Parts of Hamlet, trans-
lated by Pavlin Sventsitsky,
were published in the periodi-
cal Nyva in 1865. The first edi-
tion of Shakespeare's works in
Ukrainian translation, how-
ever, did not appear until 1882,
This consisted of only three
plays, Othello, Troilus and
Cressida, and Comedy of Er-
rors, translated and published
by Kulish, a Ukrainian poet of
note. Then followed transla-
tions by Mykhayvlo Starytsky
(Hamlet, 1882), Ivan Franko
(fragments of King Lear and
The Tempest, and the entirety
of The Merchant of Venice),
Yuriy Fedkovych (Hamlet and
Macbeth, 1902), Lesya Ukrain-
ka (fragments of Macbeth),
and others. In 1899-1902, to
meet the growing demands of
Ukrainian theatres, I. Franko
published ten Shakespearian
plays in P, Kulish's translation:
King Lear, Coriolanus, The
Taming of the Shrew, Hamlet,
Macbeth, Antony and Cleopa-
patra, dJulius Caesar, Romeo
and Juliet, Measure for Meas-
ure, Much Ado About Nothing
(ef. Orest Starchuk “Ivan
Franko: A Ukrainian Inter-
preter of Shakespeare” in Can-
adian Slavonic Papers, Toron-
to, 1857, II, 109). The latest
voluminous publication
of Ukrainian translations of
tht Shakespearian plays ap-
peared in the early 1950's in
Kiev, the capital of Ukraine.

Ivan Franko's Sonnets

The first Ukrainian trans-
lator of the Shakespearian
Sonnets was I. Franko. He
translated Sonnets 14, 76 and
143 in 1882, praising them as
“very beautiful and original”
(M. Shapovalova, Pro Fran-
kovi pereklady Shekspira in
Ivan Franko: statti i materialy
(Lviv, 1949, II, 55). Later he
translated Sonnets 96, 130 and
131 (in 1901), 28, 29. 30, 31
and 66 (in 1906). At approxi-
mately the same time Maksym
Slavinsky’'s Ukrainian versions
of Sonnets 18 and 106 appear-
ed. Unfortunately, new Ukrain-
ian translations of Shakes-
peare's sonnets have not been
published during the Soviet re-
gime in Ukraine.

Kostetzky First Abroad

Eaghor G. Kostetzky was
the first Ukrainian poet to
translate Shakespeare's son-
nets abroad. In 1949, he did
his translation of Sonnet 116.
The yvear 1953 was a turning

neously, three Ukrainian poets
translated a dozen of Shakes-
peare’s Sonnets and published
them in the Ukrainian literary
periodicals abroad. These were
Vasyl Onufriyenko (Sonnets 5,

Ecumenical movement, out-
the role which the Ukrain-
jian Church is expected
to play in it, and ended with a
look at the political aspects
which the Council might pro-
duce.

A prolonged discussion fol-
lowed the four talks, after
which the panelists were given
a chance to rebut the criticisms
and comments of the discus-
sants. =

Rrimnt Peformance

Interest shown in this most
recent presentation of the
“Live Newspaper” apparently
warranted the repeat perform-
ance. According'to the spokes-
man of the sponsoring group,
this will take place tomor-
row, April 22 at 5 P. M. in
Passaic's Ukrainian National
Home, 237 Hope Avenue. He
said that all four panelists
have agreed to appear there,

IVAN FRANKO'S
“MOSES”

Translation:
by WALDIMIR SEMENYNA
With a biographical sketch of
IVAN FRANKO
by Stephen SHUMEYKO

point in this respect. Simulta-|{

SHAKESPEARE'S WORKS
IN UKRAINIAN

7, 15, and 16 in Porohy, Bue-
nos Aires), Yar Slavutych
(Sonnets and 71 in- Novi Dnli,
Toronto) and Oleh Zuyevsky
Sonnets 59, 60, 71, 81 and 102
Kyiw, Philadelphia). The fol-
lowing year V.. Onufriyenko
added Sonnets 1, 2, 8 and 9
(Porohy) and O. Zuyevsky
Sonnets 98 and 136 (Ukrayina
i Svit, Hannover, Germany). In
1955, Yar Slavutych added
Sonnet 46 (Moloda Ukrayina,
Toronto). Finally, in 1856
Kostetzky published some ten
Sonnets in Ukrayina i Svit as
illustrative material to the ex-
cerpts from Charles Norman's
book So Worthy a Friend.

The book Shekspirovi sonety
includes all of Shakespeare's
Sonnets in Kostetzky's Ukrain-
ian translation (pp. 21-100),
an introductory article on the
translator's interepretation of
his work (pp. 5-18), the trans-
lator's extensive commentaries
to the Sonnets (pp.101-200),
and several appendixes. Of
special  value among « the
appendixes are a  chapter
from Charles Norman's book
mentioned above and Kos-
tetzky's article, in which he
surveys the whole field of
translation of Shakespeare's
Sonnets into other languages
as well as Ukrainian. In this
article, Kostetzky quotes al-
most all of Shakespeare's Son-
nets which were translated
into Ukrainian and published
prior to 1958. The whole book
is exquisitely illustrated with
some thirty reproductions,
among which are the title-page
of the first edition of the Son-
nets (1609), the Darmstadt
mask, presumably of Shakes-
peare (1616), portraits of his
contemporaries, and several
vignettes. A selected bibliog-
raphy of books in English,
German, Italian, Russian, and
Ukrainian concludes this
edition of the first Ukrainian
translation of all Shakespeare's
Sonnets.

Difficult Task

The wvalue of Kostetzky's
translations can be best estim-
ated against the background
of his own attitude toward his
task. As in his Ukrainian ver-
sion of Romeo and Juliet, pub-
lished in 1957 in Munich by
the Na Hori Publishing Co.,
Kostetzky explaings here his
“inductive direction ... toward
absolute poetry” (p. 12), “con-
dition stylization under the
‘contemporaneity’ existing
around the original” (p. 14).
It is to put Shakespeare's
works into Ukrainian which is
the chronological equivalent of
Elizabethan. English. '

This task was very difficult,
inasmuch as the Ukrainian
literary language of the six-
teenth - seventeenth centuries,
having been greatly infiltrated
by the Church Slavic elements,
differs much more from mod-
ern Ukrainian than Shake-
speare's language does from
modern English, Furthermore,
Kostetzky's reputation through
his poetry and prose has been
established ag that of a deter-
mined modernist and constant
nnovator for innovation's sake.
This complicates the situation.
Controversy is almost sure to
arise, as to whether he trans-
lated the Sonnets successfuly.
In this reviewer's opinion, he
has been most successful, His
translations do not have the
modernistic extremes charac-
teristic of his earlier style. His
language is fluent, the voca-
bulary well chosen, and the
expression is rich in archaisms
and words of an earlier time
resurrected from their obso-
lescence. For instance, lipota
used in Sonnet I instead of the
modern Ukrainian word krasa
(beauty) evokes a nice at-
mospheric suggestion of tne
time when Shakespeare wrote.

Well Done and Excellent

Kostetzky's translation ad-
heres closely in meaning to
the original. In fact, there are
times when his translations
seem too close, and because of
this they lose some of their
esthetic impact. In general, his
translations are well done
and, in several instances, even
excellent.

Modern Ukrainian literature
is greatly enriched by Kos-
tetzky's translations. There are
other Ukrainian poets abroad
who translate Shakespeare's
poems and prepare them for
publication. It is Kostetzky's
work however which deserves
consideration as the milestone
and tour de force of Ukrain-
ian Shakespeareology.

Yar Slavutych
University of Alberta.
(Shakespeare Quarterly)

Shv\'_rlmnl-m in his works writ-
ten in 1860, he said.

Toward the end of his lnlk.l
the Columbia professor placed
Shevchenko in the class with |
such great Western poets as
Blake, Whitman, and Baude-
laire. and ventured the opinion
that had he lived longer, Shev-
chenko's poetry would have
further - developed along the
lines set by Goethe in that
German poet's late period.

Speaking in the discussion
which followed the talk, Prof.
!t;‘;le:rgc Shevelov also stated

L

l.'Tilr;ls Shevchenko's poetry
18 very difficult to translate,
and as the result he said that
he does not know of any good
English translations of Shev-
chenko's works. This, in his
opinion, is because no Eng-
lish poet has mastered Ukrain-
ian language well enough to
attempt  good translations.
For his own purposes, Prof.
Shevelov uses prose transla-
tions of Taras Shevchenko's
poems,

® Because of folklore used in
some of Shevchenko's poems
ke has often been compared
to Robert Burns. This, said

——

COLUMBIA STUDENTS HEAR TALK

® From Page One

Prof. Shevelov, is a mistake
for Shevchenko deserves to
be treated as a great Western
poet. Translations of his folk-
lore poetry make Shevchenko
appear unjustly as a third-
rate follower of Burns, and
consequently as a dull and
primitive poet.

Martin Horowitz of the Rus-
sky Kruzhok closed the joint
meeting, and invited those pre-
sent to partake in the refresh-
ments which were provided.

During the conducted tour of
Shevchenko exhibit, displayed
in ten cases on the second
floor of Butler Library (just
cast of Broadway on 116th
Street) President Leshko ex-
plained that Myroeslava Tomorug
and Martha Bohachevsky, both
graduate students and mem-
bers of the Ukrainian Circle
were credited with gathering
the materials and writing up
explanatory notes for it.

Paintings and writings of
Shevehenko, as well as the
writings of others on him are
depicted here. The exhibit is
expeeted to remain open till
the end of this term, Leshko
said.

A PRECIS FEATURE

The avarege American reads
only as fast as an Sth grader;
that is. less than 200 words per
minute. A few people may be
able to get by this low rate,
but for anyone who depends
upon reading to any extent—
students, businessmen, profes-
sional people, those interested
in civic affairs, book lovers, or
even the average citizen who
wants only to keep abreast
with the world about him
this rate is hopelessly inade-
quate

For example, it would take
the average unskilled reader
eight hundred hours (over
twenty full work weeks!) to
read thoroughly any sizable
Sunday paper, which may easi-
ly run to four hundred pages
and a million words of text. It
is perfectly true that no one
wants to read every word of
the Sunday paper, or every

SPEED YOUR READING

word, mouth them audibly or
silently to himself. Often he
finds it necessary to look back
every line or so to make sure
he understands what he has
read. His mental energy is ab-
sorbed wrestling with words
rather than with the thought
they are intended to convey.

Of course, rapid reading is
no end in itself. Why read at
all unless vou remember what
yvou have read? But the ability
to read guickly and with com-
plete comprehension has very
little relation to one's intellec-
tual capacity. It is an acquired
facility much like driving a
caror learning to speak French
Slow hesitant reading is sim-
ply the result of poor training.
Statistics  show that many
children read faster and better
than their parents. And though
some eminent professors are
rapid readers, some equally

best seller, or every memoran-
duth ‘or form letter that crosses
the desk or comes through the
mail — but the sheer bulk of
such material is indicative of
the “reading problem” of our
time. Unless you know how to
tackle it you are at a serious
disadvantage. You find your-
sell so overwhelmed by the
flood of routine and largely
unimportant material, you neg-
lect what you really want to
read, or really should read,
simply because you never have
time.

Do you know how fast you
now read? You can find out
very easily.

Write down the exact time
in minutes and seconds.

When you finish reading this
article, note the time elapsed.
You will have read a total of
600 words. Divide the numher
of minutes by 600 to find your
exact reading rate in words
per minute.

No matter what vour present
reading speed may be re-
scarch has proved that you
can train yourself to at least
double that rate in a very short
time. Colleges. universities,
and large business corporations
all sponsor courses for exactly
this purpose. They are aware
that one of the greatest handi-
caps their students or employ-
ccs face is an inadequate read-
ing rate. Now the Columbia
University Study Program in
Rapld Reading with Improved
Retentlon offers a do-it-your-
self course that can be taken
at home during your leisure
time. "The Columbia Program
is a division of, and is being
distributed by, the Book-of-the-
Month Club.

Foryears it was assumed that
the slow reader was the sure
reader, that rapid readers were
careless or superficial—or both.
Actually, studies have proved
the opposite. The mind of the
rapid reader is far more alert
and eager than that of the slow
reader. The fast reader tends
tv think as fast as he reads.

On the other hand it has
been found that the slow read-
¢r i8 Inclined to labor over each

eminent cannot read as fast as
their freshman students,

The secret of rapid reading
is learning to read word groups
rather than one word at a time,
and to anticipate what's to
come in the next word group-
ing — the next sentence, even
the next paragraph. But as the
Columbia University Program
points out no one should try
to read everything at the same
rate of speed. Flexibility is
important. For instance. no
matter what your average
word-per-minute reading speed
might be anyone tackling Ein-
stein’s Theory of Relativity-
or for that matter instructions
governing your Federal In-
come Tax Returns would be
well advised Lo read with slow
and exacting care. On the other
hand, many ordinary form let-
ters, memorandums, or articles
of transient interest may be
rapidly skimmed. Coverage of
the morning paper by the prop-
erly trained reader ean casily
be whittled down to 20 minutes
a day. —

It all depends upon training

—acquiring the specific tech-
niques called for by the de-
mands of various reading mat-
erial. These techniques are
easily mastered: they involve
practice in retention, practice
in increasing yvour eyve-span
literally training vour eves to
“see wider” and vocabulary
drill. _
Many rapid reading clinics,
including the Columbia Program,
utilize a special device which
features a pacing bar. By ad-
justing the speed at which the
bar descends the printed page
you are forced to read at an
ever increasing speed.
Now to discover your pre-
sent reading speed.  When
vou finish reading this sentence
yvou will have read 600 words,
Check vour time. Divide this
by 600 to get your word per
minute rate.

If yvour word per minute rate
for an article similar to this is
less than 500 words per min-
ute, vou owe it to yourself to
investigate a rapid reading
course today!
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Position night on  Friday,
April 14th, saw the. Number
One Team of the Ukrainian
American Veterans Post of
Newark almost “bump” the
Ukrainian Sitch bowlers out of
their first-place spot in the
LU.N.A. Bowling League of New
Jersey. Paced by Mike Lyt-
wyn, who rolled a 552-pin
series,  which  included the
night's highest single game to-
talling 233, the Vets won two
games out of three. thus cut-
ting down the Sitch lead to a
seant half game. Sitchman J.
Watson registered the second
highest combo of the evening
with 566 pins, and received
able assists from N. Plechy
and J. Chuy, who rolled 537
and 502, respectively. The four
500-pius sets scored by Vet-
erans Lytwyn, Struck, Roma-
nyshyn and Kalba, however.
proved to be formidable stum-
bling blocks for the Sitchmen.
The Vets' Number Two Team
also was successful in its match
with the “junior” St. John's
C.W.V. quintet, winning two
games out of three by substan-

tinl margins. The high hopes
raised by the juniors with a
“clean sweep” the previous

Ukrainian Sitch
Ukrainian Vets No. 1

. Ukrainian Center

. Ukr. Orthodox Church
First Ukrainian P.M.O.
Br'hood Holy Ascension
St. John's H.N.S.

St. John's CW.V. Sr,

. Ukrainian Vets No. 2

. St. John's CW.V. Jr,

Spmaausee~

—

U.N.A. BOWLING LEAGUE NEWS

Number One Vets Team in Strong Bid
For First Place
By STEPHEN KURLAK

week were dashed mainly
through the efforts of Veter-
ans L. Koropatnick and A.
Chymij., who scored combos of
488 and 485; respectively.

The Ukrainian Center five
was the only group to make
a clean sweep over its oppon-
ents in these maches, winning
all threec games from the
Ukrainian Orthodox Church
aggregation by wide margins.
The Centerites were ably led
by S. Koropatnick whose 572-
pin combo was highest for the
night.

The First Ukrainian Presby-
terian Men's Organization five
came out on the winning end
of a two to one match against
the Brotherhood of the Holy
Ascension team, due mainly to
the 565-pin series registered
by A. Lissner. The lone win
by the “brothers” was made
mainly through the efforts of
M. Sheremeta and P. Molinsky
who scored sets of 532 and 527,
respectively.

The ‘“senior” §St. John's
C.W.V. team split evenly with
the keglers from the St. John's
Holy Name Society, each win-
ning one and a half games
through a tie.

ASSOCIATION BOWLING

UKRAINIAN NATIONAL
LEAGUE TEAM STANDINGS

High 3 G'me Total
Won Lost Game High Pins Avr,

5214 34's 998 2723 73701 847
52 35 945 2773 74187 852
50 37 982 2861 75921 872
46 41 978 2723 72814 836
45'45 41'. 986 2631 70106 805
45 ~ 42 7 011 2605 71494 821
39 48 960 2557 66905 769
3712491, 917 2566 69706 801
36 51 948 2520 65340 751
20t. 5714 850 2273 61890 711

“Rheumatism licks the joints
of adults, and bites the hearts
of children,"

This dramatic assertion came
as a summary of exhaustive
study by a research team at
Spears Chiropractic Hospital,
Denver, Colo. Though over-
simplified, the statement is
borne out by the statistical
record: Of half a million deaths
annually from heart discase,
approximately 25 percent of
this appaliing total is attrib-
tuted to rheumatic fever.
| Hundreds of thousands of
adults are marked for cardiac
disorders many years after
suffering childhood attacks of
rhematic fever, most of them
with no inkling that their
hearts were undermined by the
“sneak attacks.”

Arthritis and rheumatism
are commonly associated with
age. The fact that children
fall victim of these afflictions
proves the fallacy of this the-
ory, During a Longevity Re-
search Study at Spears Hos-
pital, none bul centenarians
were examined. Only one show-
ed any indication of arthritis.
This man was 118 years old.
His knee joints were a bit stiff,
due to minor and painless ar-
thritic deposits.

During the process of ex-
amining, treating and collating

RHEUMATISM AND A*RTHRITIS

the data on thousands of pa-
tients, the Spears research
project listed the principal
causes of arthritis and reuma-
tism:

(1) Pressure on nerves and
blood vessels by slightly dis-
placed or mis-aligned bones of
the spine.

(2) Stomack trouble, which
prevents proper digestion of
food. thus robbing the body of
chemical elements, essential to
health.

(3) Excessive, or diminish-
ed, functioning of hormone-
producing glands, seriously im-
pairing metabolism (chemical
harmony) of the body.

(4) Circulatory disturbanc-
es resulting from over-expos-
ure to cold and dampness.

(5) Toxins from frequent
long-standing infections.

(6) Injury from falls sprains,
strains, blows. Often, a combi-
nation of these factors will
“trigger” the onset of rheu-
matism and arthritis.

As a result of the findings,
drugless and non-surgical con-
trols were establishedat Spears,
whereby most rheumatic and
arthritic patients enjoy relief,
ranging from moderate im-
provement (in advanced cases)
to apparently complete recov-
ery.

You Saw It in THE U

UKRAINIAN NATIO

at

HOLIDA

Cost per Bowler

KRAINIAN WEEKLY

NAL ASSOCIATION

Penn-Ohio TENPIN BOWLING TOURNAMENT
Sunday, April 30, 1961

the :

Y BOWL

36 Lanes — Youngstown, Ohio

MEN and WOMEN TEAMS
Startin Promptly 1:00 PM.
Individual Trophies: Winning Teams, High Game Men & Women

- $3.00, Includes Bowling and Dinner.
Entry Blanks can be obtained by writing to.

E. WOLOSHYN
247 Wingate Rd. — Youngstown, Ohio

TO

Application For Admission

Ukrainian Cultural Courses,
U.N.A. ESTATE, KERUONKSON, N. Y.

AUGUST 6 to 30, 1961
NEBN o covsvssnes s sbREURS Y G SSRGS & i, o0l o slo s e s ebes
Aﬂdfn- ssssiasessstRtERsR SR RN RETREREREREEEEREEREEES e
Age ........ Member of UN.A. Branch .......... %o

e Ability to speak Ukrainian, slight, fair, good. e
Enclosing deposit of §

(Total Fee for the Courses is $120.00, A deposit ol hall of this
emount is required with Appilication.)
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3aananoen 6, mo aithi TaGopH MAACTOROT MO ke Aj0-
Oyam cobi TRKe NPORO MPOMAAAHCTBA B HAWIf CRHiALHOTI, IO Hi-
Axol ,Mponaranau’ BOHR He moTpedylorn. Ta Magiai BoHO He
Tak. KpiM cotok mozoni, mo 3 yenixom Biabyam sonaunki um
w_uagl.xi talopn 3a MuHyaHX 10 pokis, ¢ uiami paj iXHiX OfHO-
JITKIB, IO HE 3HANTHL, 10 e mﬁnpona POMAHTHHEA, HC JHAOTL
apymOnr, AKa poamnTthes Gind mewipHnoi naTpi, wui ma cTinmi v
AOWOBAI JeHb.

Baxko ¢ HAM HAXOAMTH BCe HOBi apryMenTH, axi 6 Kpaule
NepEKORYBaIH THX GATLKID, MO He ncemaaoTh alo He XOMYTH
NOCAIATH CBOIX Aiteft 10 tabopie. 3juoponi, aacmaacHi obanyus,
Ge3kOHeYHI ONMOBIANHHA NPO TAGOPOBI NMepeRHBANHA, U0 HHMM
MOA0[b JHHBE e J0Bri Micaui, HOBI nyasiH, AK NpPUIAIKODHX
OTHOMTKIB B'AMKYTL ¥ FYPT ApY3in — BCe Ue FOBOPUTL CAMC MO
ceGe. Ckiankn nae takom Gyno ckaszaHe Ha Temy notpedn di-
3HYHOI 3anpany, BHPOGJEHHA 3apajHOCTH, CAMOIMCUHIIIHH
HTTA cepen npupoau. He aabyraiimo, 1o nepera:kua GianiicT:
HAIIO! MOJOM JKHBE MO MicTaxX, B YMOBHHAX, 110 IX 1K HIAK He
MOMHA HA3BATH - HOpMAJLHMMH, 312 asroM uM antoGycom af
WKOJK | A0 WIKOAKM, ONic/iA HAYKD, noTiM Tesepidix abo » Hail-
KpamoMy BHMA/KY 3a6aBa HA BYJAHNI 3 NPHHATIAHHM TYPTOM
cycinin. Yn wawi aite Hepapri worocs kpamoro? IMpofinema dhi-
3HYHOrO i MOPAABHOrO 3aHenajy MOJ0AI M BNJMBOM Tejeni-
sifmx mporpaM i Gpaky isMuHOro pyxy He CXOAMTL Temep ir
umansT amepuranchkol npecn, L webeanexn JoGupaOTHER BIKC
i Ao mamol Mos01i

Binswicrs GaTthkin Hemac wacy, a To it OXOTH RMpOJORH
UIKITLHONO POKY MITH MACTiIEe MIIKOM 3 JMTHHOIO HA TIPOXin.
NPHAEPHKYBATHCA UOAEHHONO NMPOPYXY 4H KOHTPOIORATH Teje-
BiziitHi mporpamu. YoMy oTHe He JaTH AWTHHI X0Y H1 O;UIH Mi-
CANbL B polli Te 310pOBe, MO3INTHBHE i1 VKPATHCLKE JOBKIIA, 1o
ioro Monoa moaHHa Tak morpebyc? OauH MicAUb KHTTA B NPH-
poxi, B rypTi oHoNITKIE, B aT™ocdepi NPOCAKHYTI ANOPOBEMH
30CAAAMK MTAACTORONO AAKORY, jajeko pijt ROJIHBY BYJHIE § Te-
NeBINNTHAX NpOrpaM — 1e Bee ule TiALKK B HANKPANIOMY BH-
maaKy TUTBKH OAMH Micaus B poni. Ane un i nefi wicsmn ve jgac
NOIRTHBAAX HACTIAKIBT?

3nasanoca 6 BiKe | HE TOINTLCA NAM, MANCTORIM npomiTEl-
KAM KOMKHOMO POKY HA MOMATKY JITHLOTO CeROHY MHCATH Ta Io-
BOPHTH Bee ofiHe i Te came, A mce x mit 1po0ycMO daBAIH 3 HO-
BOrO, B HAl, Mo Hawi ca0Ba TA ApPryMenTH AiyTh 10 GaThKin
TA MOME IHM DA30M TEPEKOHAIOTh, Mo TABOPYBAHHA le Hepoa-
PHBHR T2 KOMeYHA YACTHHA TJIACTOROrO BHXOBAMHA Ta U0 27
HaMn ¢Toith Bie 10 pokin B 3JTA, p axux cTiabky Moz0ai npofi-
W70 MACHHBO TA Yemiurdo naactonnit taGonosuit numki,

. Omra Kyasmosny

MACTOBI TABOPH B J'IITHI)( MICALLAX
1961 PORY .

"1, TInacrosa Ocena o ler Yerrew, H. M. — n uaci nig 1-m

aunug a0 29-ro sunua tabopn Hopakip i wHakip; B waci nig 20
autiHA 1o 26 cepnua TabopH HOBAMOK i HWHANOK.
: 2. BoGpiaxa, 6iaa Taprgopay, Kown. — » waci sia 1 zmn-
o0 22 aunHa talopu HoBakin i Hopawox, 1OHAKIB | OHAYOK.
! 3. Hosuit Cokin — Hopa Koasine, H, FI. — » yaci nin 1-ro
anua 1o 29 aunHs wiabyayTtees TaGops Homavok 1 Homaxin,
JOHRYOK i IOHARIB.

!4, 3enenwit Ap Giaa IIIT[mi’I'r}. Mim. n yaei nia ‘l m aun-
Ha no 22 annua tabopi Homakim i 10Hakis, B waci six 22 aunua
no 12 cepnua Tabopu HOBAYOK i 10HAMOK.

Pewenni | micue aaasmux TtaGdpin, 3okpeMa MAHADIBHIIX
i cmnin:ﬁgﬁuiﬂnﬂx Gy;ayTh noaani p Mipy IXHiIX aronourexh.

HA

Bumxkieui Tadopu | Kypen

1. Kype-talip A2A BHXOBHHKIA | DMXOBHMIL HOBAUTEA HAa
2.wi1 crymine KIIB ana exianix ocepeakin B uaci nig 24 4epnna
no 1 aunna Ha BoGpisui, Kown.

2. Kypc-taGip aaa suxopuukin i muxonminis Ha 2-mit eTy-
nins KIIB a1as cepeanix ocepeakin p waci 24 yepsua o 1 smn-
ua na Hosomy Coxoni, H. H.

Kype-ta6ip 1718 BHXOBHMIL | TYPTKODKX HOHANBKHX JiBOMHX
rypris sinbynersca B uaci mijt 1-15 aunua n Tawrepi, ropu
Kererinne.

Bignpasn 11 Birxormmkin

1. Bianpasa s rHisfosux cxXigHix ocepeakin pigbynernes
s Hio Hopry y amax 22- 23 kmitea u. p.

2. Binnpasa ;118 THiZnoBRX cepeiHix i nMiBHIYHNX ocepej-
ki Big6yaersen B amax 10-11 wepsua (micue wiampasp Gyae
nofaxe misuime)., :

3. IMcTpYKTHBHA Biinpasa 1718 BEXOBHUKIR 1 BHXOBHHUL
JoHauskux TaGopie 1an exiamix ocepenkin BinGynertsca s Hio
Hopxy B ami 13 Tpasusa u. p.

4. TmeTpyKTHBHA BiAnmpamna 119 DHXOBHMKIR | BuXoBHYNDL
JOHRUBLKEX Tabopis a7a cepenwix ocepeakin ninbysierses na Ho-
somy Coxoni B auax 27 - 28 TpasHs 1. p.

5. Blanpasa moBaubkuX BHXOBHUKIB (cecTpnuox i GpaTwn-
kip) BiaByaersca aaa cxixnix ocepearin y Puaanendil s anax
23 - 24 mepecHs 1. P.

6. Biampasa HOBAULKHX BMXOBHHKIR (cecTpirwox i Gpatim-
XiB) naA cepeaix ocepeaxin wiabyaerses n amax 23 - 24 mepee-
Ha y Kaisnenni.

7. anpana BIOPAHHKIB | FYPTKOPHX IOHAULKHX TYPTKID
(xnom'aunx i Aipounx) miaGyieTses and  cxinmix  ocepenkin
p aAax 30 sepecHn i 1 xomtHa » Hio Hopxky. ‘

Bignpasa BNOPAIHMKIBE i CYPTKOBHX JOHAULKHX FYPTHID
(xaom’'AYmx i nmowﬂ pialyaeTheA AR cepenamHix ocopomllu
B aHax 30 pepecHn i 1 xomtra B Bodidano.

WMWW
Yupaiucski Lkonapi B Himeuuuui
KAKMYYTb NNACTYHIB

Penaxuin ..ITaactomoi Batpn' oxepsasa Beauxoani mpi-
piTaMua Bi1 yusis cyGoTHROT Vepaircwskol wroan o PasencOyp-
ry wa1 Boaemcee n Himewwnni, axi YHTRIOTH Hauly naacTony
eropinky B ,.Ceobojai” Ta TiwaThes YemixaMp Ta npPRUAME -
moi maacrosol Mosoai. [Tpi usomy 24 yusin nicl mrkoom, ye
XPOHIMHO XBOPI, MPOCHTH NIACTY HiB JIOMOMOITH IM a7l ¥ ne-
AeHHi HAVKM yeida MommHsi cnocoGaMM, 4 He MATepiabHoK
moMiNYI0, AK TAKOM HHCHIKOW YEPATHCLKHX KHIDKOK, KypHA-
JiB Ta irpamox. .

My nepmi, 1o ue npOXAHHA caMe ¥ poli, KOJH MIacTVHE
moctasran cobi, ax oy, [lepvenxoni caopa I araayiime ouH
apyroro”, Haitae Beranuuil BLACYK i noMivHy pyk_\"n,-mc'r_wril:l.
mo 3aBHAM roToBl J0 10dporo aiaa. 3a GTHANHMH incpopmani-
asyu TpeGa 3pepraTiea 1o kamueaapli KIIC » Hio Hopxy.

Peparyc Koaeria nit nporojiom 1.1 cen. O.1brn Ky3sMoBIY.

Jinet 1 MATEPiAAN BUCIIATH HA anpecy:
PLAST, Inc., — 140 Sccond Ave., New York 3, N.Y.

-

CRiALKYH
YYTH BITOPAHHKEAM i opriaHisa-
TOPAM MAfCTORNY Tadopin Hapi-
KOHHA HA Te, ITHIX
BHNXOBHHX, BHIIKLILHIN 410 MAH-

pasin NpPRXOIHI0CH

o B THX 5

pinHnx Tabopnx © HAATO roc-
rpa ancnunaina; 2adarato Bi
titedt  suMaraoTu; Olani TR

WCHOI0THEN Nij vae saxanin,
IMicTh TPOXH niinouuTi | T. M.

Ouesiiino TYT HeMa o -
ivBaTies, 6o 1o kpait To i o0u-
qai. Poskimme ks Ha ne-
IMKAHCKKOMY  KOHTHHOHT] ¢Ho-
qykye GaTeRin 1 casmux iren
HaKUe ausnTHCeA ua norpely
piasunol  aanpasn. Tadopono’

vrenpmainn touo, Ti cami 6iTh-
tH, U0 3 ropgicTio poinonijia-
OTh, K TO IM JOWMRY TR
1 -Coxosti, AK TO DOHM TIATNA-
AN LETMMIT MAMZPYRACH Kap-
TATCHEKHME  nepxasu 1 Gierpn-
MH TTOTORAMI, OITNRINVIOTH 710
v, LE, TV, n Amepii’
‘Hakme, auacre,” Koaw He aa-
'OTh  aMOCH 20GKNTH JTE-TPR
THHHI  cnOIM JUTAM ¥ Jemo
mapraHesiie atociepi,

Beanieranue TREDGRe

Ta panene we OnpamiHHeR
HPo AMCPHEY TOMITHRC BTPOYD-
i Bapticts, Hpopiguukn 3)1A
i Kanaue nowssmors Gauuti
ueGeanexy v pianuno nesnpoG-
AeHOMY cyceniabsetai i 60T Ha
TPHBOTY, 31004VIOYH CROIX I'DO"
MaJifAH, 1 0colaHBO MOJI0JIL NOB-
CAKJAEHHO TAPTYBATH IXHI ou-
JH., TIOKJIHKYIOMHCH HA JAALHIO
npanay. Mo B 3goponoMy Tidi
sjlopoRa avuoia.

I tak xamaaiicskuit  ypaa
BKEe  TPH POKH  MONYIAPH3YG
euany 3 jopvuenns  Illeda
MMoritpanoro Hltaby nporpa-
MY TIMHACTHMHHX BAPAR, T. 30
. BX PLAN." Ilux n'ate
nijieranonx  snpap  (,.Gefenk
ekcepeaftaee’) OGyan nujani v
thopmi Gpomypn me Kinnkoma
HOKIAJAMIT JeKARHIM BRIAR-
HBRUTBOM. IX CNOMATKY TIpHIIHA-
TO A0 BAKRTKY wiexln kananii-
chkol nonitpanol dasoTH, a na-
b it iHIIAMHE BIICLKOBHMH 4a-
CTHHAMK, noainicw, yHisepen-
TETAMM, CCPCIHIME IKOIAMH
THeAYaMn rpoMaian Kanaaw i
immmx kpaig. Tomy- wiawska
THXHID BINHIIA APYKOM TOJI0-
HA TIPOrPAMA N8 KIHOK 3 HA3-
now  XBX PLAN.” aGo .Tten
Gafienk ercepeanaec', i MoMRHD
cnojliBatiea. 1o ua Gpowmypa

TUKOK MOADHTLCA  KiJkKoMa
HAKA1AMH.

Hesenwe uikananteen -
MMM DUXODAHHAM | rapry-
BAHHAM TijAa Ypaiosi qHHHI-
ku 3JTA.

Ipeanaent lan Kennen
BiIOMMIL 31 CcROIX 3aKAMKID 10
|rpomaaancTea npo  norpehy

INOPOBHX YXOM i TiNOM aMe-
pukasuin.  3a foro  imiuigTie
BOK)Y POZNOMATO BiKEe DI3Bi npo-
CpaMi, AKi MawTh Ha MeTi Bi-
AipaaTit  TlepecivHoro  amepi-
KAHUA Bijl BHCIHIN  YMOBHH
BHCOKOTO KMTTBOBOrO CTAHAA-
TY i aaTi iloMy Haroay enpo-
GyBaTH CROT CHMJAM B Kpaidax,
ae 6e3 BHTPHBIJIOCTH JIHJIHHA
mponanae.

Ipediient 3aTpuBosKenHnit

Ile nepea nepefpanHam y-
paay Kennreai sncaosns cpoc
IATPHBOMEHHA  CTAHOM, AKNQ
Gyve nosmituun » 3JIA B niasu-
i (pianvHol 3ampasy  MOJ0.
B npomoni, SKY DHIOJ0CHRE
Gpar [lpeauaenta, a Tenepiu-
uiit roaonnmt npoxypatop Po-
Gepr Kenweni, me s ciuni . p.,
pint ananun, wo npeaient Ken-
weai ¢ Lromboko etypGonamii
THM, MO JUCTRCA B HAW Kpa-
ini", y

B uiit nposoni, 3apepHeHifl 10
rpymit  (hyTOOIRMEX  TPeHepin,
TERCT fAKROL GYR HAPYKODAHKY

Yetneprint Kpadtomit 311
YICenwnopary » 3JIA mindy-
tethen nomax 290 .30 goiTia

1961 p. ¥ peanxi
Henkoro Hapoanoro Jlomy npi
140 lpyrin Epenw,

[Tovarok peceTpauil y4acHu-
win 29 xniTHa (cyGoTa) nig ro-
auHr 10-01 pepeg nodayiaHeM.
Biaxpurra 3'aay rog. 12-1a
B Moayane,

IIporpava
CyGora 20-ro KeiTHI,
BIOJIYIHE
1. Biagpurre 3y

rop. 12

2, BuGip Ilpesmain 3'say.

> [laacmoea Bampa

1. 8 (70)

3BOPOT 0 ®I3M4HOI 3AINPABH

WH. 1. Iepanjg TpuGon" m.l

y
12 ciung u. p., PoGepra Ken-
pei  CKkasap TpedHepaMm: |, Bu
MACTC 3MOPY INJNHYTH HA MO-
J0aL AMepHEM. | Ha cTapmmnx,
ARl TAROM MYCATL  NPOKHBY-

12 ciyna . p., Pobepr Ken-
NOCTATHO CHJABHI | BUTpHBani,
oG nojoaati npofieMy rier-
ACCATHY PORIB, MIl MYyCITHMeMo
OyTH clasdi Ta BHTPHBAANI i
AHYMHO 1 MODAJIBHO',
Moaonmuin Gpar TIpeasgenTta
v 1ifl croii NPOMORI BHUHCIHY
HH2KY Opaxin, HAANHMX cepe;
AMEPHKAHCHKIX  BOAKIR, 0cob-
JHBO Wi uac KopelickKol wiit-
HI, | COpEl AMCPHKAHCLKOO
FPOMITARHCTER Baaradai,

Coade Bifiesko

Bin zaannn Mix inums, mpe
saitke 50 picotrin aMepHkan-
*bHEX ROCHHO-nooHeHx B Ko-
el 2rHysI0 M wac
wapuin abo p Tadopax Aan no-
HHO-NOJOHCHHX.  Buaniaoc:
1o ¥ 6araThoX BIITLIKAX 1IpH-
UHHOIO TAKOre cTany OyJjao Te
Mo nosaodedi 3 apsii 3J1A
MLABHYBRAH Tianki cefe, 1 ome
s oMo cnoiM noopaTi-
MAM, AR BMHPILOE Bl nopa
ACHL 1 X001y,

Oaua TpeTinn eniliManx no-

it
ONA JIeCATA 3TN KETLL-
wam nocuHi indropmanii., Taxui
CTaH COpany MoACHIOGTHEA THM,

]rl!K-’lH(‘hHi HOAKK HE MaJaH ni-
M n Hio; He Maar Hivoro

pit B Bora,
HIDITE 1| S

Kenneni arajnn TaKom cKau-
1aaLHlL  ApHIna, Ak AboThen
B AOMEPHRAHCLKOMY
CcTBE A HKUME oMY npRXOn-
AUCA ayCTPiMATHeR B poai npan-
NOro JOPATHIKEA CeHATCRKOY Ko
sticil 4 poaraatesHs Kopyn
uli n poGiTHHMMX cniakax ©
8 imaycrpii.. HanbGiasiwn snctps
walode ue Te,
Kenneni, wo n 6aratsox ni-
naakax i wepynuilvei nunn
Jaran NOAMBJINC, A TO il A

B peairiio, y CBOI

JIHTh.

Bepraouncs o ghiziinad ca-
npany, Kennedi saswnn,  uo
Mix poxamu 1950 i 1957 40
aijlcoTRIR  aMepuanmin,  anux

NMOKJAWKAHO 10 BillckKonnd Gpan:
w1, TpeGa Gyao mijussTy
pes sopaasui abo (pisnn
romaranus, Bin aaai unm
o ¥ rpyni wieTLox oy
AM 1 Koopaunanin, 58w
lTed, Axi Opasm yuacrn
npobax, He RUTPHMIGE ol

=

Hi*=

)

10)=

ro abo f Oiawwe Tectin, Tyt
BiH apoOuB MOPIBHANKI 1 v 0-
MeHechKIMHE AITEMIL J1e ¥ 2100i0-
i epryanil Tiawkn 87 T
ki piTeit Gyan u KaTerop. Xy

mo nixnasan,

ILierobnit Tadip Tapry,

SAx Gaxumo, npoTi
AMBAX  HACKIAKIE  BHriTHor
AMOPHKAHCLKOPO HKMTTH 1 c
neakuia ¥ NPOTHACKHOMY  Ha-

npaMry i To 360Ky Hainin
ypajosux wunuukin, Tpedo
TOMY VCBIZIOMHTH, M0 Mo

HH# anxneT, aGo Te, Mo n oo

Xoaoriuniin Tepsinoaorit wo -
BAGTBCA  ,overprotection ¢
aGeomoTHo  wIKLLerg.  loa
Y TPH TICKHI HA NAnCTOR sy

Tabopi, afo THHEIACHL M,
KM, B YMOBAX HC HAITO
aux, age Geaneunmx
por'a, nue Hemon
nkann B GyavuanicTs o0
1yXOM i TiNOM TpoMactan

1=

aani Yipa-|

YETBEPTUM KPAMOBUN 3'13],
YNCEHbNOPATY B 3JA

He aaGyeaitMo, mo wanin i
» asaauaToMy cronitri T ]
Ti, MO € 3anpanaeni,  piep-
MYIOTH: Dei iHmi nagaoT. | aa
HUMIL CJ1 BHUKAG,

| TWTIY
3. Bubip Kosiciit 30y
a) Bepsupiauiinuon
61 Hosminauinnol
) Pesommouinnol

1. Caoso Hauaaenoro 11 a-
CTVHA.

5. BiumTanun uporono ia
3-ro Kp. 3faay VIIC 0
nepndinanin,

6. 3mir Kpaitonot Dy ooaon
MTIC.

3nit [ponipuor Koui

8. Juckycia Han awitavmn §f
|\',1| ienun abeosotopin Kpo Dy-

laani ¥1C.

S0 Xpuamimi nepepi

THCh, GO AKUI0 Mt MacMo Gy |

AOBIAX |

arip 3JLA etaan koanbopanta- |
KUTAHCBRUX KoMyHicTiB, o

o » Giaswoer Bunajikia ase- |

mob iX DAEePIKAI0: HE MAJH Bi-|

eyerinb- |

aopan Pofenp: |

1 I'I.I..ll-lllll't TLaactyn Cipmil .‘Iu rpau G yuaoHHII 3Marnns

TAEOPH Y NNACTOBIA NPOrPAMI

laactone Tabopynanua ¢ oa-
G0 U] CRJIAI0BAX YACTHH Npo-
AMIL TIJIACTOBOTO DHXOBAHHA.
Lctomgit Tabip — ge BHKo-
ity npPARTHIN eaKHX yMi-

T, 1o 3060B'A3YVIOTE Naa-
AKMit wiaHi pik  upTo
poRNT Gezynunuo mia-
ICTOBOMY  BHXOBAH-

Vi,
| o ninti
wThicst
fitn.
Dea up:l.:m.'lbnoi uisopiynol
AALHOCTH an INIACTOBHMH
AUIHCAMIL, AKUCh pHHATIHA
cdd, xod0d p HARKpALLN
coomil, xoubm it nig wmaTpa-
qr, xoubM i wosevopa  npH
| otpi. He Mac B cobi Hivoro
| AR AACTOBOIO,
[ Ppar, anbany, aMmar, pyxaika,
| wyamka, cnis, xynias, nepely-
oot ma colud, cami mo cobi
e EHXOBLHHAM  XODOLK-
RO IPOMAJIAHH-
i 3aMATTH,  UOIHO
pAMKAX  naactoBol ifel, aa
CUCTORMM  2AKOHOM, HK YMO-
MAKThH  BHXOBHY Bap-
[, lpor) .
Ile a'scyBaHHA cyTI 1JI4CTO-
o tafopy Mae BiAHOWEHHA
() HANMUMPIIOrO PO3YMiHHA it
ipisidensa ¥y maacrosilt npo-
i, Ged ornagy Ha ysang
WDILAMMYKYBAHHT NPHXO T H T b,

1o
Bei

IToasy 11 » Tabopi nonepenn-
S GAPTHA OCh TAKOrO aMicTy:
Jlepecusao Bam mow oaM-

qatiky, Donmwo, Buxosynasacs
cepell UYHIX Y OSTHHAX eMir-
pamwi.  He xotian 6 ., wobu

aHTHHA ovymennaaca, Jlocran-
mo T mepea  BiAiniom  ninoi
saqnn iTBOPH HA cTaumin’. ..
dlinue HeyuTKIt,

Tak, nonmaaaea Boxux  ma
Octonip, Mastn, Duannka, 3 ro-
AYOHMH, DEeJHEIMIE O4AMH, MO-
e NKHX NUATH 10 woeTin po-
xip, Ta H;L enin BIK poaysuHn.
Mpuainouna, Koot nwrauam,
CKIZBKM 11 POKIB, BIANOBLAA,
HEe AACIKVIOMHCH:

— Mama K230 FoBopuTH, o

3arnasni 3oopn  Ocepeaka
Ipaui ¥TMC = Hwo Hopry sin-
Gyancs B Hedimo 26 Gepeann
. P. 3 CAHOTOIHHRUM OTiIHeN-
HAM depex HeaocTaTHIO gKia
kicth waenin. Ha atopax Gyao
nprasaux 22 cennitopin wa 112,
axux pecerpye OIT ¥YTIC n Hwo
Hopry. [lpegciiankom  abopis
G6ym n.. cen. B, Pak, a cexpe-
tapeM nua. cen. B. Jlankennu.
IIpo mpamo censitopaty n Hio
Hopry spiTYBAD  VETYTAIOMHI
roaona Ol na,. cen. O. Coxin.
YUueao censitopin noeriitHo
apoeTac i aapaa ix s#e Gianwe
coTHi. OaHAK CKIABKICTL mpH-
eytHix ma aGopax  Bekasaaa,
gKe MUIe 2NUIKADJICHHA cepej
CEHBIIOPATY 118 BeiX nposnpin
maacTonol Npati.

Jo wmonoro nponoay  yoii-
wan: ma, cen. a-p I'. Hockon-
ewka - lipuax MJOBA, 0.

9. Budip nonoi Kpaionoi By-
JIBH.

10. Tonorinn na, cen MO,
"r-|pnm ALCHKIL,

Jlueryein nagt gononivno,
‘!2. Bl,l'[il'r.ll!ll:t ioexpnaenun

pesosnonin 37y,

13. Bueckn,

14. 3axpurTa.

15, CnianHa neveps,

}'nn‘wpi JAHn 29-ro KpiTHA
piabyseThesn  TonapHcLKa  ay-
cTpiv - nedepHIUl  nij npoTex-
TOPATOM  CeHBIOPCRRIX  Kype-
pip ¥y mesmkin 3aai Yepain-
cpkoro Hapoanoro Jlowy., He-
aigtr - 30-ro kmitHa 1961 pe
Cay:Gn Boxn y kamoannnkii

i npapocaaiii geprpax,

AAA KOMHOrO YJajly MeToly i
nporpaMy. JaAa loHAULKRX Ta-
Gopin BOHO npoapancThen y ix
cnocobi:

LJlaaxom igei  naactenoro
CaMOBHXOBAHHA JapaiiMo caMmii
naacroriit Monoal Kpaury ua-
roay TaGopn nponarymari, 1iji-
FOTORJAATH, O HABITH MOCTHHHO
ix npocagurn. JlaBaiimo Oinb-
ure BHXOBHHX Irop, KOHCTPYK-
THBHOT (ianunol npaui, nimmx
saujapisok. Monoas  moGHTL
noGoposaty  TpyaHomi, Iloa-
Gynsmocs Ha taGopax yeakoro
JIOKCYeY, 10 POIMAHIKYGC Mo-
g0, TeepicTs nancTopux Ta-
Gopin — ue casme aTpaxuia jpis

3aoponol wHanbkoi pravi”, (Ci-
pmit Jles)

LJTaGopyBaHHS € PRIICHO
CTOPIHKOK  JKHTTH  NJCTYHA.

[TepeGypanun Ha BiaLHOMY NO-
miTpi, cepen ropOkis i jepes,
cepej nTaxis i JMKHX 3Bipis,
ozep i pik — TobTO cepen nmpu-
poas, zaasanock Gn Gapuoie
Bora, mawoun cBo Maly no-
JIOTHARY MNAJATKY, KYXOBapio-
4H il NPAKTHHYIOMHM KpaciHan-
CTEO — BCE 11¢ MPHHOCHTL 310-
poB's | NOMYTTA MACTA ¥y Taxiin
pesMKifl Mipi, B AKIT HiKosm He
MOMHA HANTH HOro moMi:k an-

[enan NPHMIHIOCMO  BLANOBIARY | MoM | Mypamy smicTa’ (Bi-11i)
’ 3i 3a0ytux T1a00pOBMX KapTuH = .
BOHILA

HNonuny waa JliMauucwo mno-
MiX  BEpNOMM IANMAL  XBIIIN
MDAKH — M'AKOl, Mop nyx AH-
Tayol nepuuky, ipeski pepxm
CTONJIM B MOJIHTOBHiji excTasi,
BHTATHYBIIN B ThMAHO-ronyGe
HeGo croi KydMepsisi roJioBH.

Bix oceani romonina aiteopa,
son Oikona niTHOM ¥ BYJIMEY.

Yuspaz caabie, YrRaaaaances
10 cHy. -3

~— Bormo!

BoHua npuaTyaniaacs 1o ano-
paanuUi, wo rojaysana T i3
DIYHKH J0MKOI0 0 3apiMadia.
Crinkknt  apamens ans Mmool
roJinKH. . . 1 cToMmaneH,

Boumw, xoam cnati!

Douusn me singime npnty-

elari. . JI0GTLCA 10 BNOPAAHMUI 1
Bewopino na Oerojopi. Jlit- |kpias com wenve:
BOPAL  KIHMAAA DeMeplo, ML - A ue xouy sogomy! Masa
B HCAQJACKOMY TOTOMI LIYHKH | KA3021a FOBOPMTH, HI0 MAI0 cim
i'a romonosm Oiran micTKOM 10 | pokin. ..
kisMuaT ocesi. Ao, JI Y.
————— —

3 T/IACTOBOr0 HUTTH

cen, Jlapia Mocopa - Ppannen
— MicTorosopa | nia, cen. M
JloGepuak —— cexpertap.

Taacrore Cuxnene voapKy-
pade pik-piyno Ilaaer Tlpna-
ToM BiAGYAETHCA B HeAlalo na
23-ro kmitHa u, p. 8 Hio Hop-
KY.

e
.

Cnimene en, TTpuuncrin wie-
uip Ilaacrosoi Cramnui » Hio
Hopky sinbynoes vy mepxni cn.
HOpia 8 aui 26 Gepeaus u. p.

e .
-

Merponoagitaasue Cunro
Wpin ninbyaernen uworo poxy
B anax 27 - 28 Ttpasna na 1laa-

B POSKBITI JKUTTH, B nonHoT

WA exepril,  Bigiman pig
une 3 Boni Beenmunboro Ha-
mwa wesabyTHa noapyra 6a, m.
Bipa [Monuk.
ipa Haain ITonuk, aoHeka
Muxaitaa i nok. €srexii, Hapo-
nuaacs 23-ro moptHa 1928 p. B
depuinuax wa Byxopuni, ‘ae
Toyana HAPOAHY UKoAY, a 3a-
kinynaa 1y Jlsnosi. Tam so-
HR 1 nodaaa riMualiilHe Hap-
YAHHA, AKe 3akinusaa p Jlaujac-
ryti (Hismeuunna) 3-ro tpases
1949 p. it ojlepKaa Critoryr-
30 3pisoctn’”
Ho [lnaery merynuna me n
Jauaeryri 22-ro .notoro 1846
p. o Cyprra wonavor . Yeprpo-
qa Kaauuna' Kypeusa ism. Oasrs
Bacapab. Ilin wac makauin se-
A0 ANTAYHE CAJOYOK, 3A U0
AiCTAZIA MPHIHAHHA Bl 38'A3-
koBol. B cepnui 1948 p. crno-
peHo ryprok ,.Pyra”, no axoro
nepeittzm Bipa, cramwun jtoro
TYPTKOROO.

o Y¥Cll-ok nepeimaa
Tpasui 1950 p, i ueaajorro mi-
el Wwhoro nepeixana go Ame-
ouKH, e petymiiia o Kype-
un YCll-ox 8 Hiwo Hopky
.Cnaprrauxu”.  Ilican poan'a-
aapua  Kypens pervimaa  jo
Camocr. Typrea |, Bepxonum-
®ut'', jle niail 4ac BHKOHYBAJA
Aitopojierno exapGuuka. Bnpo-
Ao wiaskox poxin Gyna Bi-
pa enonaauinnern Pyprea YC-
[T-ox . Busipka” Hiwo Hopry,
i 8 mam'aTi wieHdin usoro Cypr-
Ka ROHA HamesHo Gyie AnBHGIR
APASKOM - BROPRAEIIIE.

B 1952 - 53 p. petynuan go
LCuri Koseaw” 8 Hiwo Hopxry,

ae eryiaionana ,Business and

Jrijio i3 nporosaomes
nouarkos 1961 p. Poaosnow
ILaaeronoie  Byaanowo racaom
naactonol npawi Nyl aHakom

cain Tapaca Hlesuenxa:
wMoaitees Bory,

I araayiite oauu Apyroro
Cunowo ¥Yxrpainy mobitse!”
NPOBOAK  NMOGIMHOKHX [.JacTo-
sux yaatie n 3J1A poapoGuan
NASH npati, AR 30CTOCOnAHO
BiinoniHo A0 piky Ta 2anizan-

JCHE MO0

IlaneToBe HORANTIO NPALIOG
HA nigerani nax”y, poapobie-
HOrO 10 JIVMILL OCTAHHIX B
ITlepuenkineskoro xanun a e
.Crolo Yrpainy mobite”. Yaan
HHAYOK | lOHAKIR MepeBo/nTsL
MIKPYPTKOBHIT 3MAP, AJ8 AKO-
ro NponiiiHHM MOTHEOM &) ¢h0-
ea ..I araayitre oaur apyroro’,
o sianopinawTe HAgiai 2-my
IMancrosomy OGoB'A2KYy, a ue
nosmodi  apyvrum.  HOnanbkmnii
aMar NPoxXoAHTL NOMIXK nooj-
HOKMMII TYPTKaMu Ha miacrasi
TOMHO OZHAMCHIX OKPEMHX 2aB-
Aane ta tem. Jloci nepeituiim
Yy amary npi nepmi TemMm a ne
1. CmoBononwolHicT. ¥ TBOpaX
[Hlenvenxn i 2. Jlwwbon Ta cno-
UYTTA JAPYTHM, MOMYTTA APYHK-
on y teopax T. llenuenxa, ¥V
amary GepyTh yuacts 81 rypr-

\laﬁyﬂ. 3 lOCBilY monepen-
Hix pokin, koan OGiabwicTs
VEpalHewKnX  yeTaHon | Topa-
PHCTD yaajuRyc csol Tpaanuiii-
Hi cniasni caadedi » nepwy
Henimo no Beaumkoanri, Tax mo
K Kame JeXTo, ,.He 3HATH KY-
A i, Cranmua = Pemmaro-
ui, Kanazaa, aibpana cmoix umae-
win, mob cniasHo cnomuTi Be-
AMKOAHG Hillle TAKHM B ApPYTRIt
JICHb CBAT, UbOr0 poky Aa OG-
ausaHui [ToHveainox, 10-ro
KBITHR 1. .

B napagisasuiii sani uep-
kun en. Jlyxa sacian npH TpeoOX
CTOJIAX  HOBAMKH | joHAMKH,
BAATHEHT Y suHbani Gmoakn |p
i TeMHI CROiIIHHYKH, 2 npR apy-
'itX JBOX CTOJAX ¥ TLAACTOBHX
[DAHOCTPORX HOBAKH {i JOHAKH.
(Ipn rosropHoMmy cToai  cujis
to. napox M. Howmap i Cranuu-
e e ey

ctoiit Oceni n Ter Yerrem, H.
M. Iposix Ceata nepeGpar ky-

pine  ¥YIIC i ¥VIIC , Yeproua
Kanuna",

3 Homuuamu no Mpeci

MosioMamoun Hexanuo npo
AeHb MDKHADOAHOMO py Xy
~I'mpn Cxantin”, akuit pinGys-
ea » Kaidmon, H. Tx.,
aenunk Tafme epaag”

BuxofnTs B [lacceiiky, nosic-
THB Hd TPH INAJALTH 3HIMKY
VEPATHCRKHX MJACTYHOK B Ha- |
POAHMX oaArax

mo- l
o |
{1 |

i naacroBux | KpeciHaa

OyH ABTeHTHYHI micHi i TaHUI,
BHKOHAHI JecATKOM Jisvar i3
Iacceitky, AKi ¢ YAeHKHHAMN
aacTy, , napajensHol 0 cKap-
TiKry oprasisanii’’,
Bictia taxow indopmye, mo
NJACTYHKH BHCTABHMAN Ha Or-

1 cpol pyuni poborn, i wo
maactynka M. Pyjaakesnu Ha-
VUACHHKAM CHATA

oanoctpoax. Ilaactyukm ui ia|icropilo ykpaiHcebkol naacrosol

38-ro kypens im. M., Tapacen-
ko, Gpanu y4acTts B KaiTon-

CHKOMY CHABTChKOMY cBATi. Hal
Co-!

hoTO NOKA3AHI IOHAMKH:
tia Ilymuxesuw, Jlapia Yau-
kiscska, Jloporen Ibamwok, Ma-
pin Jlanuyax, Mapra Pyaake-|
pay i Jliaia Koaarano, a 2 HH- |
MH nponmm!ul CKABTOK :nltp

opraxizanii, Tyt ckasaHo, 1o
ILaact Tenep cratkye cmoc 50-
airra, mwo Ilaacr y Tlacceiky
we icHye 10 pokin npu napo-
xii ¢s. Huxonas i mo Ilaaer
aie m 12-0x Kpainax, Bizgasmi
ileanaM, o IX PO3NOBCIOAMKY-
pan Jlopa Beipen-lIlayea.

B nosigoMieHH] NOgaHO Tek

TOMCLKOI OKpYTH naHi b('])("l' i npo miIacTonl racan, 3a AKEMEH

narHa <$apern,

Y mictui npo ue cxasrone

IlnacroBi  yaaau
(M ¥Ac AaHOro poky,

TpaIoioTh
i uazsa-

CBATO TI'OBOPHTBCH, MO TOJOR- lll() sunynopivge i usoropiune

HOIO  TOMKOW IHuro

Hporpasn racha,

No. T4

Bipa Hajxia Tonrk

Public Administration” i npx-
rotopassack A0 Kiuyemoro ic-
nuty. TyT ecTyaioBasa TAKOX
My3uky i Gyna uienom ,Metro-
politan Opera Guild, Inc."” Ba-
raTo qacy NpPHCBANYBAJIL KAf-
crynift myangi | Biaeigysana
ayae vacro Metpononiten O-
nepy’.

INomepaa tpariudo 2-ro ciy-
ua 1961 p., Konm AnMHKA, AKY
nok. Bipa 3 Marip'io npuGrpa-
au, aaropinaca. Matu i nouka
CTAJIH JKepPTRON BOTHK),

Ouux xinbra cais nexaii Gy-
Ae A Hac INACTYHIB Heaa-
OyTHiM CMOMHHOM 2 TaK Hejan-
HO MCPeKHTIEX XBHJHH PA3oM
4 6a, n. Bipow ITonuk.

nBepxopnukn"
+ Camoctiitnuit Cyprox

[ e e e |
lnactoBa monogs B 3[LA npauoe nig
aHakom LlleByenriscbkoro Poky

3| Kin woHavok i'37 ryprkis wHa-

KiB,

Yaan Cr. llaactyHox naas
Ao ysarn uiniers Illepyenkis-
ChKOTO  KJIHYA, AKKRIT CcBOIMH
caopamn eignosinac Tpsom Io-
nosHuM O6op'azkam [Mnactyna,
NOCTABHBINK oKpeMuil  HaTHek
Ha nepwi ciosa, a e , Moni-
Tecs Bory".

Mlenvenxiecuinii Konxype

IMoopnnoki amarun i aasgan-
Hil NMposoAATs mianosinai Kpa-
fioni Pedepentn niji npoponom
Kp. Pedpepaty Binmkony, Kpim
unx 3asaans  Kp. Pedepar
Bumkoay | » 3\}14 nporosocua
ana mamm i Eripmoro nia-
CTYHCTBA; KOMKY]N WA RAalKpa-
ugi mpani ia Ileswenkineskowo
TEMATHKOW ¥ TAKNX ALIAHKAX:
1. noersuunit Tip, 2. nposo-
ouit teip, 3. ouemivmmjy Taip,
4, myanqmnft  Teip, 5. ofpaso-
TBOpYe  Mucteutso, 6. cryain
a. Giorpadiuna i 6. TeopuocTR
T 7. OpRriHANLEHMIT HOBMIT 3a-
ayar Hlesuenxincskoro caatky-
nanua. Ilpaui, axi omicna oui-
HHTBL  OKpeMe 3Kopi, MOMKHD
HageuwaaTit o ana 1-ro awncro-
naaa 1961 pony.

CMIIbHE CBAYEHE TEMUITOHCLHOI
CTAHUL

Ha CrapumHa 31 ctaHHYHMM
na. cex. Mukonow Ilianiokom
H3 Yo,

Ilnacrosnit rumu i Moantsa-
nicua ,lapio Hebecuuit” pix-
CRiBAN] TIIACTOBIM TOBAPHCTEOM
BLIKpIAN  CBATOMHY  cniasmy
Beweplo, micaa woro o. a-p Ko-
MAap BiIMOBHE HanexHi MonmT-
BH i nobaarocosus Ixy Toni,
AK Bei nNpHCYTHL cniBanw
«Xpuieroe Bockpee”,

Onican o. Tapox npomonms
KiJIbKA CAIB JI0 FeMHATOHCBKHX
NJACTYHID U0 3HavenHsn Be-
JIHKOANA, Nnpo Te, wo Bei iHwi
UEPKOBHI  CBATA € 3anexwi

B nepwii mipi nia Boekpecen-
us Xpueronoro. Ilix xinens o.
A-p Komap npmsitas yeix naa-
CTyHin 3 mpasuukom Bockpe-
ceHnd, a ced. Ilnas'iok noga-
Kysau itomy B imeni Crannui
34 yHacTh Yy CBAYEHOMY.

Jlo mporpasy sewopa e ua-
Jaewana Benmxonna pexaswa-
1if, AKY BHTOJOCHIA IOHAYKA
Ipxa KOpma, i rarizxn, I Tpa-
AnUiNEi AapoaHi Xopomoawu, uo
Oy, BHUKOHAHI, “AK 3 Kanem
cTBEpAND Kowosnit cr, na. }O-
pin 'anac, » 3arm a He ,Ha ge-
Jenifi Tpasui” (4epea Hempu-
BiTHy noroay), Inobyam mpu-
XHJBHI ONMJeCKH i NpH3HaHHg
Bl pewtH npucyTHix. Hosavu-
KH | 10HAYMKH, W0 BHBMHAH ra-
KK 34 BKA3iBKaMH Ixmix Bu-
XOBHRIL: . ceH. E. PyGawen-
CBKOI 1 1. na-0x JhoOu TaGpo-
nitd, Codaxn Ioponaw i Xpu-
cTuHH BepesoBeskol, Maau Ha-
rojy iX 3HOBY BMBECTH, AK jo-
BIAYCMOCH, 3APA3 HACTYTIHOT He-
Al Ha IHmMX IPOMAJICEREX
CHAMEHHX,

Hopausxa micHs i naacrose
wHa nobpamiv” aaxilwmmam o
naacropy imnpesy Cranuui [e-
suatod, Temep y uux Ha nas-
Hi ¢ Tabopora axuis, i moiagka
a0 Biuu_im:ry HQ BiAKPHTTA ha-
m'atanka Tapacosi 1lepvenko-

Bi, AnA voro Bie abHpaloThen

noTpiGHi thonyn.
pax



